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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2023/1642 DER KOMMISSION
vom 14. Juni 2023

zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1122 im Hinblick auf die Modernisierung der
Funktionsweise des Unionsregisters

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2003/87/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003 iiber ein System
fur den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der Union und zur Anderung der Richtlinie 96/61/EG des
Rates ('), insbesondere auf Artikel 19 Absatz 3,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  GeméiR Artikel 19 Absatz 1 der Richtlinie 2003/87/EG vor ihrer Anderung durch die Richtlinie 2009/29/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates () mussten die Mitgliedstaaten fiir die Einrichtung und Fithrung eines Registers
sorgen, um die genaue Verbuchung von Vergabe, Besitz, Ubertragung und Loschung von Treibhausgasemissionszer-
tifikaten zu gewéhrleisten. Zu diesem Zweck wurde mit Artikel 19 Absatz 3 der Richtlinie 2003/87EG und Artikel 3 der
Verordnung (EG) Nr. 2216/2004 der Kommission (*) ein Registrierungssystem fiir den Handel mit Treibhausgasemissions-
zertifikaten geschaffen, das im Januar 2005 in Betrieb genommen wurde. Dieses System gewahrleistete, dass alle im
Rahmen des Emissionshandelssystems der Union (im Folgenden ,EU-EHS®) ausgegebenen Treibhausgasemissionszer-
tifikate genau verbucht und die Besitzer der EU-EHS-Zertifikate in elektronischen Konten erfasst wurden. Es bestand aus
den Registern aller Mitgliedstaaten und einem von der Kommission benannten Zentralverwalter, der ein unabhingiges
Transaktionsprotokoll fithren sollte, in dem die Vergabe, Ubertragung und Léschung von Zertifikaten erfasst wurden.
Diese unabhingige Transaktionsprotokolliereinrichtung, die unabhingige Transaktionsprotokolliereinrichtung der
Gemeinschaft (CITL), wurde gemif8 Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 2216/2004 eingerichtet. Alle Transaktionen
zwischen Konten in den nationalen Registern wurden von der CITL automatisch kontrolliert, erfasst und genehmigt.
Wurden bei den automatisierten Kontrollen UnregelmifSigkeiten festgestellt, brach die CITL die mit solchen Unregelma-
Bigkeiten behafteten Transaktionen ab, und der Zentralverwalter musste den betreffenden Mitgliedstaat oder die
betreffenden Mitgliedstaaten davon in Kenntnis setzen. Auflerdem wurde diesem Mitgliedstaat oder diesen Mitgliedstaaten
die Verpflichtung auferlegt, die Transaktionen oder alle anderen Vorginge im Zusammenhang mit den betreffenden
Zertifikaten erst zu registrieren, wenn die Unregelmafigkeiten behoben worden waren.

(2)  Artikel 19 Absatz 1 der Richtlinie 2003/87/EG wurde durch die Richtlinie 2009/29/EG gedndert, mit der die
nationalen Register durch ein Unionsregister ersetzt wurden. Artikel 3 der Richtlinie 2009/29/EG enthielt jedoch
eine Ubergangsbestimmung, wonach die Bestimmungen der Richtlinie 2003/87/EG noch bis zum 31. Dezember
2012 gelten sollten. Die CITL wurde inzwischen durch das Transaktionsprotokoll der Europaischen Union (im

() ABIL.L275vom 25.10.2003, S. 32.

() Richtlinie 2009/29/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 zur Anderung der Richtlinie 2003/87/EG
zwecks Verbesserung und Ausweitung des Gemeinschaftssystems fiir den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten (ABL L 140
vom 5.6.2009, S. 63).

() Verordnung (EG) Nr. 2216/2004 der Kommission vom 21. Dezember 2004 iiber ein standardisiertes und sicheres Registrie-
rungssystem gemdaf$ der Richtlinie 2003/87[EG des Europdischen Parlaments und des Rates sowie der Entscheidung Nr. 280/2004/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 386 vom 29.12.2004, S. 1).
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Folgenden ,EUTL®) ersetzt, das mit Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 920/2010 der Kommission () eingeftihrt
wurde. Diese Verordnung der Kommission wurde durch die Verordnung (EU) Nr. 389/2013 der Kommission ()
ersetzt, mit deren Artikel 4 das Unionsregister eingerichtet wurde. Diese Verordnung der Kommission wurde
ihrerseits mit Ausnahme ihres Artikels 3 Nummer 30 durch die Delegierte Verordnung (EU) 2019/1122 der
Kommission (°) ersetzt. Die Delegierte Verordnung (EU) 2019/1122 enthilt somit nun die Vorschriften fir die
Funktionsweise des Unionsregisters fiir Phase 4 des EU-Emissionshandelssystems (EU-EHS), die am 1. Januar 2021
begann, und alle ab dem 1. Januar 2012 vergebenen EU-EHS-Zertifikate werden im Unionsregister verbucht. Infolge
der Zentralisierung der Register ist das EUTL Teil des Unionsregisters geworden, was sich in der Delegierten
Verordnung (EU) 2019/1122 widerspiegeln sollte. Das Unionsregister nimmt somit seit dem 1. Januar 2012 alle
Funktionen des EUTL wabhr.

(3) Im Rahmen der Modernisierung der IT-Infrastruktur des Unionsregisters werden dessen Rolle und mogliche
Weiterentwicklung von der Kommission in ihrer Eigenschaft als Zentralverwalter regelmiflig neu bewertet, um
IT-Redundanzen (d. h. Verweis auf einige IT-Komponenten anstelle von Funktionen oder Kontrollen) zu beseitigen
und die Infrastruktur auf kiinftige Weiterentwicklungen des IT-Rahmens vorzubereiten, ohne die Funktionalitit oder
Sicherheit des Registers zu beeintrichtigen. Diese Modernisierung wird sich zwar auf die Art und Weise auswirken,
in der die automatisierten Kontrollen durchgefithrt werden, doch sollten alle in Artikel 20 Absatz 2 der
Richtlinie 2003/87[EG vorgeschriebenen Kontrollen beibehalten werden, mit denen sichergestellt wird, dass keine
UnregelmidRigkeiten beziiglich Vergabe, Ubertragung und Loschung der Zertifikate vorliegen.

(4)  Derzeit konnen Nutzer des Unionsregisters in Abhingigkeit von den Ubertragungsschwellenwerten Ubertragungen
ohne Einschrankungen veranlassen. Um die Sicherheit von Transaktionen mit hohem Wert zu verbessern, sollte die
Verwendung von Listen von Vertrauenskonten fuir Transaktionen oberhalb eines bestimmten Schwellenwerts
verbindlich vorgeschrieben werden.

(5)  In ihrer Mitteilung vom 13. Oktober 2021 iiber steigende Energiepreise (') forderte die Kommission die Européische
Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde auf, die Muster des Handelsverhaltens und die mégliche Notwendigkeit
gezielter Mafinahmen auf dem europdischen CO,-Markt genauer zu untersuchen. Eine der wichtigsten Quellen fiir
diese Analyse durch die Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde waren die Daten des Unionsregisters
iiber den Besitz und die Ubertragung von Zertifikaten im Unionsregister. Die Analyse ergab, dass es fiir die Zwecke
der Marktiiberwachung von Vorteil wire, in die Delegierte Verordnung (EU) 2019/1122 eine Verpflichtung
aufzunehmen, Transaktionen von Emissionszertifikaten zwischen Kontoinhabern, die derselben Gruppe angehoren,
zu kennzeichnen. Derzeit sind Informationen iiber die Gruppenstruktur nur fiir Betreiberkonten erforderlich. Die
Verpflichtung zur Bereitstellung dieser Informationen sollte auch fir Handelskonten eingefihrt werden.

(6) In Artikel 80 Absatz 3 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1122 sind Rechtstriger aufgefithrt, denen im
Unionsregister gespeicherte Daten zur Verfiigung gestellt werden konnen. Mit der Verordnung (EU) 2017/1939 des
Rates (%) wurde die Europiische Staatsanwaltschaft (EUStA) errichtet, die seit dem 1. Juni 2021 fiir Ermittlungen
und Strafverfolgungsmafnahmen sowie die Anklageerhebung in Bezug auf Straftaten zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Union zustindig ist. Zu diesen Straftaten gehoren verschiedene Arten von Betrug, Umsatzsteuerbetrug
mit einem Schaden von tiber 10 Mio. EUR, Geldwische, Korruption usw. Es ist daher angemessen, die EUStA in die
Liste der in Artikel 80 Absatz 3 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1122 aufgefithrten Rechtstriger
aufzunehmen.

(7)  Die Delegierte Verordnung (EU) 2019/1122 sollte daher entsprechend gedndert werden.

() Verordnung (EU) Nr. 920/2010 der Kommission vom 7. Oktober 2010 iiber ein standardisiertes und sicheres Registrierungssystem
gemifS der Richtlinie 2003/87/EG des Europdischen Parlaments und des Rates sowie der Entscheidung Nr. 280/2004/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates (ABL. L 270 vom 14.10.2010, S. 1).

() Verordnung (EU) Nr. 389/2013 der Kommission vom 2. Mai 2013 zur Festlegung eines Unionsregisters gemifs der
Richtlinie 2003/87/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und den Entscheidungen Nr. 280/2004/EG und Nr. 406/2009/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates sowie zur Authebung der Verordnungen (EU) Nr. 920/2010 und (EU) Nr. 1193/2011 der
Kommission (ABI. L 122 vom 3.5.2013, S. 1).

() Delegierte Verordnung (EU) 2019/1122 der Kommission vom 12. Midrz 2019 zur Ergdnzung der Richtlinie 2003/87[EG des
Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Funktionsweise des Unionsregisters (ABL L 177 vom 2.7.2019, S. 3).

() Mitteilung der Kommission vom 13. Oktober 2021 an das Europdische Parlament, den Europiischen Rat, den Rat, den Europdischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen, Steigende Energiepreise — eine ,Toolbox“ mit Gegenmafinahmen
und Hilfeleistungen (COM(2021) 660 final).

(®) Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfithrung einer Verstirkten Zusammenarbeit zur Errichtung
der Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABL. L 283 vom 31.10.2017, S. 1).
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(8)  Der Europdische Datenschutzbeauftragte wurde gemafl Artikel 42 der Verordnung (EU) 2018/1725 des
Europdischen Parlaments und des Rates (°) angehort und hat am 20. April 2023 eine Stellungnahme abgegeben —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Delegierte Verordnung (EU) 2019/1122 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 5 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 wird folgender Satz angefiigt:
,Das EUTL ist Teil des Unionsregisters."

b) In den Absitzen 2 bis 4 wird die Abkiirzung ,das EUTL durch ,die standardisierte elektronische Datenbank*
ersetzt.

2. Artikel 6 wird wie folgt gedndert:
a) Im Titel werden die Worter ,und dem EUTL® gestrichen.
b) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:
»(2)  Der Zentralverwalter tragt dafiir Sorge, dass das Unionsregister Transaktionen mit Zertifikaten sowie die
Kontenverwaltungsvorgange gemdf Titel I Kapitel 3 prift und aufzeichnet. Alle Zertifikate betreffenden
Transaktionen werden innerhalb des Unionsregisters ausgefithrt und aufgezeichnet und gepriift, bevor und
nachdem die Kontenverwaltungsvorginge durchgefithrt werden. Der Zentralverwalter kann zwischen dem
Unionsregister und dem Register eines Drittlandes, das einen Vertrag tiber seinen Beitritt zur Europdischen Union
unterzeichnet hat, eine beschrinkte Kommunikationsverbindung herstellen.”
3. In Artikel 7 Absatz 4 dritter Satz werden die Worter ,und des EUTL® gestrichen.
4. Artikel 23 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:
,(1)  Fur Konten im Unionsregister wird eine Liste von Vertrauenskonten angelegt.”

b) Die folgenden Absitze 3a und 3b werden eingefugt:

,(3a)  Der Zentralverwalter kann einen Schwellenwert festlegen, ab dem Transaktionen nur auf Konten
durchgefiihrt werden konnen, die in der Liste der Vertrauenskonten aufgefiihrt sind.

(3b)  Kontobevollmichtigte konnen fiir ihre eigenen Konten Transaktionsschwellenwerte setzen. Diese
Obergrenzen miissen von einem zweiten Kontobevollmichtigten oder einem nationalen Verwalter genehmigt
werden.”

5. In Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe ¢ werden die Worter ,,oder des EUTL* gestrichen.

6. In Artikel 52 und Artikel 53 Absatz 2 wird die Abkiirzung ,EUTL* durch ,Unionsregister” ersetzt.

7. In Artikel 55 wird folgender Absatz 5 angefiigt:

,(5)  Bei Einleitung einer Ubertragung gibt der Bevollmichtigte an, ob die Ubertragung zwischen Kontoinhabern
durchgefiihrt wird, die derselben Gruppe angehoren.”

8. Der Titel von Kapitel 1 in Titel Il ,Gemeinsame technische Bestimmungen® erhilt folgende Fassung:

(®) Verordnung (EU) 2018/1725 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom
21.11.2018, S. 39).
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+KAPITEL 1

TECHNISCHE ANFORDERUNGEN AN DAS UNIONSREGISTER".
9. Artikel 60 wird wie folgt gedndert:
a) Im Titel werden die Worter ,und des EUTL” gestrichen.
b) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
i) in Buchstabe b werden die Worter ,zwischen dem Unionsregister und dem EUTL* gestrichen.
ii) Buchstabe d erhilt folgende Fassung:
,d) das Unionsregister auf Antrdge von Kontobevollmichtigten unverziiglich antwortet.”.
) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:
,(2)  Der Zentralverwalter tridgt dafiir Sorge, dass das Unionsregister tiber robuste Systeme und Verfahren fiir den
Datenschutz bzw. — bei Systemausfillen und im Katastrophenfall — fiir die umgehende Wiederherstellung aller
Daten und Vorginge verfiigt.”
d) In Absatz 3 werden die Worter ,und des EUTL" gestrichen.
10. In Artikel 62 werden die Worter ,vom EUTL® gestrichen.
11. In Artikel 65 werden die Worter ,oder zum EUTL” und ,,oder das EUTL® gestrichen.
12. In Artikel 66 Absatz 2 werden die Worter ,oder im EUTL” gestrichen.
13. Artikel 68 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 werden die Worter ,durch das EUTL" gestrichen.
b) In Absatz 4 wird die Abkiirzung ,EUTL® durch ,Unionsregister” ersetzt.
14. In Artikel 70 wird die Abkiirzung ,EUTL® durch ,Unionsregister” ersetzt.

15. Artikel 71 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 71

Feststellung von Anomalien

Bei Vorgingen, die iiber die direkte Kommunikationsverbindung gemifl Artikel 6 Absatz 2 abgeschlossen werden,
trigt der Zentralverwalter dafiir Sorge, dass das Unionsregister jeden Vorgang abbricht, bei dem im Rahmen der
automatisierten Priifungen gemifl Artikel 72 Absatz 2 Anomalien festgestellt werden, und benachrichtigt den
Verwalter der von der abgebrochenen Transaktion betroffenen Konten entsprechend. Der Zentralverwalter tragt dafiir
Sorge, dass das Unionsregister die betroffenen Kontoinhaber umgehend durch Riicksendung eines automatisierten
Antwort-Priifcodes benachrichtigt, dass der Vorgang abgebrochen wurde.

16. In Artikel 72 Absatz 2 wird die Abkiirzung ,EUTL® durch ,Unionsregister* ersetzt.

17. Artikel 73 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 73

Datenabgleich — Feststellung von Abweichungen durch das Unionsregister

(1)  Der Zentralverwalter tragt dafiir Sorge, dass das Unionsregister regelmifig einen Datenabgleich initiiert, um
sicherzustellen, dass die Aufzeichnungen iiber Konten und Guthaben von Zertifikaten den ausgefiihrten
Transaktionen im Unionsregister entsprechen. Der Zentralverwalter trigt dafiir Sorge, dass simtliche Vorginge vom
Unionsregister aufgezeichnet werden.
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(2)  Wird wihrend des Datenabgleichsvorgangs gemify Absatz 1 eine Abweichung in Bezug auf Konten oder
Guthaben von Zertifikaten im Rahmen des regelmifSigen Datenabgleichs festgestellt, so tragt der Zentralverwalter
daftir Sorge, dass das Unionsregister in Bezug auf die Konten oder Zertifikatsbestinde, die von dieser Abweichung
betroffen sind, den Abschluss weiterer Vorginge verhindert. Der Zentralverwalter trigt dafiir Sorge, dass das
Unionsregister den Zentralverwalter und die Verwalter der betroffenen Konten oder Zertifikatsbestinde umgehend
tiber festgestellte Abweichungen benachrichtigt.”

18. Artikel 74 erhalt folgende Fassung:
JArtikel 74

Endgiiltiger Abschluss von Vorgingen

(1)  Alle Transaktionen und anderen Vorginge, die dem Unionsregister gemifs Artikel 6 Absatz 2 iibermittelt
wurden, gelten als endgiiltig abgeschlossen, wenn alle automatisierten Priifungen ausgefihrt sind. Der
Zentralverwalter tragt dafiir Sorge, dass das Unionsregister den Abschluss einer Transaktion oder eines Vorgangs
automatisch abbricht, wenn diese Transaktion oder dieser Vorgang nicht innerhalb von 24 Stunden nach ihrer/seiner
Ubermittlung abgeschlossen werden konnte.

(2)  Der Datenabgleichsvorgang gemifl Artikel 73 gilt als endgiiltig abgeschlossen, wenn alle fiir eine bestimmte
Uhrzeit und ein bestimmtes Datum festgestellten Abweichungen fiir bestimmte Konten oder Zertifikatsbestinde
behoben wurden und der Datenabgleichsvorgang erfolgreich neu gestartet und abgeschlossen wurde.”

19. In Artikel 76 werden die Worter ,bevor eine Kommunikationsverbindung zwischen der neuen Software-Version bzw.
der freigegebenen Software-Version und dem EUTL hergestellt und aktiviert wird“ gestrichen.

20. Artikel 77 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 werden die Worter ,und im EUTL" gestrichen.
Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

,(5)  Der Zentralverwalter und die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass das Unionsregister nur die
Informationen iiber Konten, Kontoinhaber und Kontobevollmachtigte gemifl Tabelle III-I in Anhang III, den
Tabellen VI- und VI-I in Anhang VI, Tabelle VII-I in Anhang VII und Tabelle VIII- in Anhang VIII speichert und
verarbeitet. Sonstige gemifl dieser Verordnung zu iibermittelnden Informationen werden auflerhalb des
Unionsregisters gespeichert und verarbeitet.”

b) Inden Absitzen 6 und 7 werden die Worter ,oder im EUTL® gestrichen.
21. In Artikel 79 Absatz 1 werden die Worter ,aus dem EUTL® gestrichen.
22. Artikel 80 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 werden die Worter ,im EUTL und*“ gestrichen.
b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
i) Im ersten Satz werden die Worter ,und im EUTL® gestrichen.
ii) Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) der Polizei oder sonstigen Strafverfolgungs- oder Justizbehorden und Steuerbehorden eines Mitgliedstaats
sowie der Europiischen Staatsanwaltschaft (EUStA),".

¢) In Absatz 4 Unterabsatz 1 wird folgender Satz angefiigt:

,Diese Rechtstriger richten Antrédge an den Zentralverwalter oder einen nationalen Verwalter unter Verwendung
des Musters in Anhang XIV.“

d) Absatz 6 erhalt folgende Fassung:

,(6)  Die Rechtstriger, denen unter den oben beschriebenen Bedingungen Daten zur Verfiigung gestellt wurden,
teilen dem Zentralverwalter, falls sie dies fur erforderlich halten, ihre allgemeinen Schlussfolgerungen zu den
rechtlichen oder technischen Auswirkungen der Transaktionen mit Zertifikaten mit, einschlieSlich allgemeiner
Erkenntnisse, um das Verstindnis der rechtlichen Auswirkungen der analysierten Vorginge zu verbessern und zu
politischen Entwicklungen beizutragen, ohne Daten zu einzelnen Konten oder Transaktionen zu nennen.”

e) In Absatz 7 werden die Worter ,und im EUTL® gestrichen.
f) Absatz 10 erhilt folgende Fassung:

,(10)  Das Unionsregister darf von Kontoinhabern keine Preisinformationen iiber Zertifikate verlangen.
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23. In Artikel 82 werden die Worter ,und des EUTL” gestrichen.
24. Die Anhinge 111, IV, VI, VII, VIIl und XIII werden gemifl Anhang I gedndert.
25. Der Wortlaut von Anhang II wird als Anhang XIV hinzugefiigt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 14. Juni 2023

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN



21.8.2023 Amtsblatt der Europaischen Union L 206/7

ANHANG I

Die Anhinge III, IV, VI, VII, VIII und XIII der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1122 werden wie folgt gedndert:
1. Anhang III Tabelle III-I wird wie folgt gedndert:

a) In Spalte F erhilt die Uberschrift ,Im &ffentlich zugénglichen Teil der EUTL-Website angezeigt?* folgende Fassung:
,Im offentlich zuganglichen Teil der Website angezeigt?;

b) In der letzten Zeile erhilt der Satz ,Der Kontoinhaber kann entscheiden, ob die Angaben im 6ffentlich zuginglichen
Teil der EUTL-Website angezeigt werden.“ folgende Fassung: ,Der Kontoinhaber kann entscheiden, ob die Angaben
im offentlich zuginglichen Teil der Website angezeigt werden.
2. Anhang IV Nummer 5 wird wie folgt gedndert:

a) Folgender Buchstabe f wird angefiigt:

) Kontoinhaber, die Teil einer Unternehmensgruppe sind, legen ein Dokument vor, aus dem die Struktur der
Gruppe eindeutig hervorgeht.”

b) Folgender Absatz wird angefiigt:
LJFir die Zwecke von Buchstabe f beglaubigt, sofern es sich bei dem Dokument, aus dem die Struktur der Gruppe
hervorgeht, um eine Abschrift handelt, ein Notar oder eine vom nationalen Verwalter bezeichnete andere Person
mit dhnlicher Funktion die Authentizitdt dieser Abschrift. Eine beglaubigte Abschrift, die auferhalb des
Mitgliedstaats, der die Abschrift verlangt, ausgestellt wird, wird legalisiert, sofern das nationale Recht nichts

anderes vorsieht. Das Datum der Beglaubigung oder Legalisierung darf nicht mehr als drei Monate vor dem
Antragsdatum liegen.”

3. Anhang VI wird wie folgt gedndert:

a) InTabelle VI-I Spalte F erhilt die Uberschrift ,Im éffentlich zugédnglichen Teil der EUTL-Website angezeigt?” folgende
Fassung: ,Im offentlich zuginglichen Teil der Website angezeigt?*;

b) InTabelle VI-II Spalte F erhilt die Uberschrift ,Im offentlich zugénglichen Teil der EUTL-Website angezeigt? folgende
Fassung: ,Im offentlich zugénglichen Teil der Website angezeigt?>*.

4. In Anhang VII Tabelle VII-I Spalte F erhilt die Uberschrift ,Im dffentlich zugénglichen Teil der EUTL-Website angezeigt?“
folgende Fassung: ,Im offentlich zuginglichen Teil der Website angezeigt?“.

5. In Anhang VIII Tabelle VIII-I Spalte F erhilt die Uberschrift ,Im offentlich zuginglichen Teil der EUTL-Website
angezeigt?” folgende Fassung: ,Im 6ffentlich zuginglichen Teil der Website angezeigt?“.

6. Anhang XIII wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 wird wie folgt gedndert:

i) Der einleitende Teil erhilt folgende Fassung: ,Das Unionsregister zeigt im offentlich zugédnglichen Teil seiner
Website fiir jedes Konto folgende Informationen an:“,

ii) Unter Buchstabe a erhalten die Worte ,Im offentlich zugdnglichen Teil der EUTL-Website angezeigt“ folgende
Fassung: ,Im offentlich zugénglichen Teil der Website angezeigt*,

i) In Tabelle XIV-I erhilt die Uberschrift ,Im 6ffentlich zuginglichen Teil der EUTL-Website anzuzeigen* folgende
Fassung: ,Im offentlich zuginglichen Teil der Website anzuzeigen®;

b) In Nummer 2 erhidlt der einleitende Satz folgende Fassung: ,Das Unionsregister veroffentlicht im offentlich
zugdnglichen Teil seiner Website die folgenden allgemeinen Informationen, die alle 24 Stunden aktualisiert werden:*;

¢) In Nummer 3 erhilt der einleitende Satz folgende Fassung: ,Das Unionsregister veréffentlicht im offentlich
zuginglichen Teil seiner Website am 30. April jeden Jahres die folgenden allgemeinen Angaben:*;
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d) In Nummer 4 erhilt der einleitende Satz folgende Fassung: ,Das Unionsregister verdffentlicht im offentlich
zuginglichen Teil seiner Website am 1. Mai des dritten Folgejahres die folgenden Angaben iiber die vom
Unionsregister bis zum 30. April eines Jahres registrierten abgeschlossenen Transaktionen:*;

¢) In Nummer 5 erhilt der einleitende Satz folgende Fassung: ,Am 1. Mai jeden Jahres werden die folgenden vom
Unionsregister bis zum 30. April aufgezeichneten Angaben iiber Abkommen, die gemdf Artikel 25 der
Richtlinie 2003/87/EG in Kraft sind, veroffentlicht:*;

f) In Nummer 6 Buchstabe b Ziffer v werden die Worter ,und vom EUTL gestrichen.

g) In Nummer 8 Buchstabe b Ziffer iv werden die Worter ,und vom EUTL® gestrichen.
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ANHANG II
~ANHANG XIV

Muster fiir den Antrag auf Ubermittlung von im Unionsregister gespeicherten Daten gemif Artikel 80 Absatz 3 der
Delegierten Verordnung (EU) 2019/1122 der Kommission (')

Antrag an den [bitte angeben, ob der Antrag beim Zentralverwalter oder dem nationalen Verwalter eingereicht wird] des
Unionsregisters gemifS Artikel 80 Absatz 3 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1122

1. Beantragender Rechtstriger:
2. Datum des Antrags:
3. Zwecke des Antrags aus der erschopfenden Liste gemafs Artikel 80

Absatz 4 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1122:

4. Beschreibung des rechtlichen oder administrativen Kontexts, in dem
die Daten verwendet werden sollen:

5. Genaue Beschreibung der angeforderten Daten, einschlieflich des
Zeitraums, fiir den die Daten angefordert werden:

6. Anlaufstelle fiir Fragen im Zusammenhang mit dem Antrag:

Gemaf Artikel 80 Absitze 4 und 5 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1122 verpflichten wir uns, die uns auf der
Grundlage dieses Antrags zur Verfiigung gestellten vertraulichen Informationen nur fiirr den Zweck zu verwenden, fiir den
diese Informationen bereitgestellt wurden, und die bereitgestellten Daten nicht vorsitzlich oder versehentlich Personen zur
Verfugung gestellt werden, die in die vorgesehene Verwendung der Daten nicht eingebunden sind.

[Name und Unterschrift]*

(") Delegierte Verordnung (EU) 2019/1122 der Kommission vom 12. Mirz 2019 zur Erginzung der Richtlinie 2003/87/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Funktionsweise des Unionsregisters (ABL. L 177 vom 2.7.2019, S. 3).
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2023/1643 DER KOMMISSION
vom 17. August 2023

zur Anderung der Anhinge I und II der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/594 mit besonderen
Mafinahmen zur Bekimpfung der Afrikanischen Schweinepest

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht®) (),
insbesondere auf Artikel 71 Absatz 3 und Artikel 259 Absatz 1,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)  Die Afrikanische Schweinepest ist eine ansteckende Viruserkrankung, die gehaltene Schweine und Wildschweine
befillt und schwerwiegende Auswirkungen auf die betroffene Tierpopulation sowie die Rentabilitit der
Landwirtschaft haben kann, was zu Stoérungen bei Verbringungen von Sendungen dieser Tiere und daraus
gewonnenen Erzeugnissen innerhalb der Union sowie bei Ausfuhren in Drittlinder fithren kann.

(2)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 der Kommission (%) enthilt besondere Seuchenbekimpfungs-
maflnahmen in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest, die fiir einen begrenzten Zeitraum von den in ihren
Anhingen I und II aufgefithrten Mitgliedstaaten oder von den in den genannten Anhingen aufgefiihrten Gebieten in
diesen Mitgliedstaaten (im Folgenden ,betroffene Mitgliedstaaten) anzuwenden sind. In Anhang I der genannten
Durchfithrungsverordnung sind die Sperrzonen [, Il und III nach Ausbriichen dieser Seuche aufgelistet.

(3)  Die in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023594 als Sperrzonen I, I und IIl aufgefithrten Gebiete
beruhen auf der Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in der Union. Nachdem sich die
Seuchenlage in Bezug auf diese Seuche in Bulgarien, Kroatien, Deutschland, Estland, Griechenland, Lettland und
Polen gedndert hatte, wurden die Anhange I und Il der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023594 zuletzt durch die
Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/1590 () der Kommission gedndert. Seit dem Erlass der genannten
Durchfithrungsverordnung hat sich die Seuchenlage in Bezug auf diese Seuche in bestimmten betroffenen
Mitgliedstaaten gedndert.

(4)  Jegliche Anderungen der Sperrzonen I, Il und Il in Anhang I der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/594 sollten
sich auf die Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in den von dieser Seuche betroffenen Gebieten
und die allgemeine Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in dem betroffenen Mitgliedstaat, auf
das Risikoniveau hinsichtlich der weiteren Ausbreitung dieser Seuche sowie auf wissenschaftlich fundierte
Grundsitze und Kriterien fir die geografische Abgrenzung von Zonen aufgrund der Afrikanischen Schweinepest
und die Leitlinien der Union stiitzen, die mit den Mitgliedstaaten im Rahmen des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel vereinbart wurden und auf der Website der Kommission (%) offentlich
zugénglich sind. Diese Anderungen sollten auch internationalen Standards wie dem Gesundheitskodex fiir
Landtiere (°) der Weltorganisation fuir Tiergesundheit (WOAH) und den von den zustindigen Behorden der
betroffenen Mitgliedstaaten vorgelegten Begriindungen fiir die Abgrenzung der Zonen Rechnung tragen.

() ABLL 84vom 31.3.2016, S. 1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 der Kommission vom 16. Mdrz 2023 mit besonderen Seuchenbekimpfungsmafinahmen in
Bezug auf die Afrikanische Schweinepest und zur Aufhebung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 (ABL L 79 vom
17.3.2023, S. 65).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/1590 der Kommission vom 1. August 2023 zur Anderung des Anhangs I der Durchfiihrungs-
verordnung (EU) 2023/594 mit besonderen Mafnahmen zur Bekdmpfung der Afrikanischen Schweinepest (ABL L 195 vom
3.8.2023, S. 4).

() Arbeitsunterlage SANTE/7112/2015/Rev. 3 ,Grundsdtze und Kriterien fiir die geografische Definition der ASP-Regionalisierung”.
https:/[ec.europa.cu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en.

() OIE-Gesundheitskodex fiir Landtiere, 29. Ausgabe, 2021. Bande I und II, ISBN 978-92-95115-40-8; https:/[www.woah.org/en/what-
we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|.


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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®)

Die Delegierte Verordnung (EU) 2020/687 der Kommission () ergdnzt die Vorschriften fiir die Bekimpfung der
gelisteten Seuchen gemidfl Artikel 9 Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢ der Verordnung (EU) 2016/429, die in der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/1882 (') als Seuchen der Kategorien A, B und C definiert sind. Insbesondere
sind in den Artikeln 22, 25 und 40 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 bestimmte Mafnahmen
vorgesehen, die im Falle einer amtlichen Bestitigung eines Ausbruchs einer Seuche der Kategorie A bei gehaltenen
Tieren, einschlieSlich der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen, zu ergreifen sind. Im Rahmen
dieser Maflnahmen sind insbesondere die Einrichtung von Sperrzonen sowie Verbote der Verbringung gehaltener
Tiere gelisteter Arten und daraus gewonnener Erzeugnisse tierischen Ursprungs vorgesehen.

Seit dem Erlass der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/1590 zur Anderung der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2023/594 ist es zu neuen Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in Bulgarien,
Kroatien, Lettland und Polen sowie zu neuen Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen in
Tschechien, Deutschland, Italien und Polen gekommen.

Nach diesen jiingsten Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in Bulgarien, Kroatien,
Lettland und Polen sowie Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen in Tschechien,
Deutschland, Italien und Polen und unter Beriicksichtigung der derzeitigen Seuchenlage in Bezug auf die
Afrikanische Schweinepest in der Union wurde die Abgrenzung der Zonen in diesen Mitgliedstaaten gemifl den
Artikeln 6 und 7 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 neu bewertet und aktualisiert. Dariiber hinaus
wurden die bestehenden Risikomanagementmafnahmen neu bewertet und aktualisiert. Diese Anderungen sollten
sich in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 widerspiegeln.

Im August 2023 wurde ein Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in der Gemeinde
Lovech in Bulgarien in derzeit in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 als Sperrzonen II
aufgefithrten Gebieten festgestellt. Durch diesen neuen Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen
Schweinen erhoht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln sollte. Dementsprechend
sollten diese in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 derzeit als Sperrzonen II aufgefiihrten
Gebiete in Bulgarien, die von diesen jiingsten Ausbriichen betroffen sind, in dem genannten Anhang stattdessen als
Sperrzonen III aufgefithrt werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der Sperrzonen II neu festgelegt werden,
um diesen jiingsten Ausbriichen Rechnung zu tragen.

Im August 2023 wurden mehrere Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen in der Region
Liberecky in Tschechien in einem Gebiet festgestellt, das in Anhang I der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/594
derzeit als Sperrzone II aufgefithrt ist und sich in unmittelbarer Nahe eines in dem genannten Anhang derzeit als
Sperrzone | aufgefithrten Gebiet befindet. Durch diese neuen Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei
Wildschweinen erhéht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln sollte. Dementsprechend
sollte dieses in dem genannten Anhang derzeit als Sperrzone I aufgefithrte Gebiet in der Tschechischen Republik,
das sich in unmittelbarer Nahe des Gebietes befindet, das als Sperrzone II aufgefihrt und von diesen jiingsten
Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest betroffen ist, in diesem Anhang nun statt als Sperrzone I als
Sperrzone II aufgefithrt werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der Sperrzone I neu festgelegt werden, um
diesen jiingsten Ausbriichen Rechnung zu tragen.

(10) Im August 2023 wurden zwei Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in den Bezirken

()

()

Madonas und Jekabpils in Lettland in derzeit in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 als
Sperrzonen II aufgefithrten Gebieten festgestellt. Durch diese neuen Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei
gehaltenen Schweinen erhoht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln sollte.
Dementsprechend sollten diese in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 derzeit als Sperrzonen II
aufgefithrten Gebiete in Lettland, die von diesen jiingsten Ausbriichen betroffen sind, in dem genannten Anhang
stattdessen als Sperrzonen III aufgefihrt werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der Sperrzonen II neu
festgelegt werden, um diesen jiingsten Ausbriichen Rechnung zu tragen.

Delegierte Verordnung (EU) 2020/687 der Kommission vom 17. Dezember 2019 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) 2016429 des

Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften fiir die Privention und Bekdmpfung bestimmter gelisteter Seuchen
(ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 64).

Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1882 der Kommission vom 3. Dezember 2018 iiber die Anwendung bestimmter
Bestimmungen zur Seuchenpravention und -bekdmpfung auf Kategorien gelisteter Seuchen und zur Erstellung einer Liste von Arten
und Artengruppen, die ein erhebliches Risiko fiir die Ausbreitung dieser gelisteten Seuchen darstellen (ABL. L 308 vom 4.12.2018,
S.21).
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(14)

(16)

Auflerdem wurden im August 2023 zwei Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in
der Woiwodschaft Lubelskie in Polen in einem in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 derzeit
als Sperrzone II aufgefithrten Gebiet festgestellt. Durch diese neuen Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei
gehaltenen Schweinen erhoht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln sollte.
Dementsprechend sollte dieses in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 derzeit als Sperrzone 1I
aufgefiihrte Gebiet in Polen, das von diesen jiingsten Ausbriichen betroffen ist, in dem genannten Anhang nun als
Sperrzone IIl aufgefithrt werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der Sperrzone II neu festgelegt werden,
um diesen jiingsten Ausbriichen Rechnung zu tragen.

Ferner wurden im August 2023 mehrere Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen in den
Woiwodschaften Swigtokrzyskie und Opolskie in Polen in Gebieten festgestellt, die in Anhang I der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2023/594 derzeit als Sperrzonen II aufgefithrt sind und sich in unmittelbarer Nihe von in dem
genannten Anhang derzeit als Sperrzonen I aufgefithrten Gebieten befinden. Durch diese neuen Ausbriiche der
Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen erhoht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang
widerspiegeln sollte. Dementsprechend sollten diese in diesem Anhang derzeit als Sperrzonen I aufgefiihrten
Gebiete in Polen, die sich in unmittelbarer Nahe der Gebiete befinden, die als Sperrzonen Il aufgefithrt und von
diesen jiingsten Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest betroffen sind, in diesem Anhang nun statt als
Sperrzonen I als Sperrzonen II aufgefilhrt werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der Sperrzonen I neu
festgelegt werden, um diesen jiingsten Ausbriichen Rechnung zu tragen.

Dariiber hinaus wurden im August 2023 mehrere Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen im
deutschen Bundesland Brandenburg in einem Gebiet festgestellt, das in Anhang I der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2023/594 derzeit als Sperrzone II aufgefithrt ist und sich in unmittelbarer Nihe eines in dem genannten
Anhang derzeit als Sperrzone I aufgefiihrten Gebiet befindet. Durch diese neuen Ausbriiche der Afrikanischen
Schweinepest bei Wildschweinen erhoht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln sollte.
Dementsprechend sollte dieses in dem genannten Anhang derzeit als Sperrzone [ aufgefihrte Gebiet in
Deutschland, das sich in unmittelbarer Nahe des Gebietes befindet, das als Sperrzone II aufgefithrt und von diesen
jiingsten Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest betroffen ist, in diesem Anhang nun statt als Sperrzone I als
Sperrzone II aufgefithrt werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der Sperrzone I neu festgelegt werden, um
diesen jiingsten Ausbriichen Rechnung zu tragen.

Auch sollten angesichts der allgemeinen Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in Italien und der
Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen in der Region Kampanien die von diesen
Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest betroffenen Gebiete Italiens fiir einen lingeren Zeitraum in Anhang II
Teil A der Durchfihrungsverordnung (EU) 2023/594 aufgefiihrt werden. Dementsprechend sollte die infizierte
Zone in dem genannten Anhang nun bis September 2023 aufgefiihrt werden.

Zudem wurde im August 2023 ein Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in der
Gespanschaft Vukovar Srijem in Kroatien in einem in Anhang II der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594
derzeit als Uberwachungszone aufgefithrten Gebiet festgestellt. Durch diesen neuen Ausbruch der Afrikanischen
Schweinepest bei gehaltenen Schweinen erhéht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln
sollte. Dementsprechend sollte dieses in dem genannten Anhang derzeit als Uberwachungszone aufgefithrte Gebiet
in Kroatien, das von diesem jiingsten Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest betroffen ist, in diesem Anhang
nun statt als Uberwachungszone als Schutzzone aufgefiihrt werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der
Uberwachungszone neu festgelegt werden, um diesem jiingsten Ausbruch Rechnung zu tragen.

Um den jingsten Entwicklungen der Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in der Union
Rechnung zu tragen und die mit der Ausbreitung dieser Seuche verbundenen Risiken proaktiv anzugehen, sollten in
Bulgarien, Tschechien, Deutschland, Lettland und Polen neue, ausreichend grofle Sperrzonen abgegrenzt und in
Anhang 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023594 als Sperrzonen [, II und III aufgefithrt werden; zudem
sollten in Kroatien neue Sperrzonen abgegrenzt und in Anhang Il der genannten Verordnung als Schutzzone
aufgefithrt und die in Anhang II der genannten Verordnung aufgefithrten bestehenden infizierten Zonen in Italien
sollten erweitert werden. Da sich die Lage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in der Union laufend dndert,
wurde bei der Abgrenzung dieser neuen Sperrzonen der Seuchenlage in den umliegenden Gebieten Rechnung
getrager.

Angesichts der Dringlichkeit der Seuchenlage in der Union in Bezug auf die Ausbreitung der Afrikanischen
Schweinepest ist es wichtig, dass die mit der vorliegenden Verordnung an den Anhéngen I und II der Durchfiihrungs-
verordnung (EU) 2023/594 vorzunehmenden Anderungen so bald wie mdglich wirksam werden.



21.8.2023 Amtsblatt der Europaischen Union L 206/13

(18) Die in der vorliegenden Verordnung vorgesechenen Maffnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/594
Die Anhinge I und II der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/594 erhalten die Fassung des Anhangs der vorliegenden
Verordnung.
Artikel 2
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 17. August 2023

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG
Die Anhinge I und II der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 erhalten folgende Fassung:

+~ANHANG I

SPERRZONEN [, I1 UND 11T

TEIL I

1. Deutschland
Die folgenden Sperrzonen I in Deutschland:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Luidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (Topferstralfe und Templiner
StrafSe), ostlich der L239 (Glambecker Strafle) und Schorfheide (JO) ostlich der L238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,

— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,
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— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nérdlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flie mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (LandstrafSe nach Tuchen), ostlich
der Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nérdlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in dstlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nérdlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf und Markgrafpieske,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz nordlich der B246 und 6stlich des Scharmiitzelsees,

— Gemeinde Bad Saarow mit den Gemarkungen Petersdorf (SP) und Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-
Pieskow ostlich der 6stlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nérdlicher Spitze ostlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Falkenberg (T), Giesensdorf, Wulfersdorf, Gorsdorf (B),
Kossenblatt, Lindenberg, Mittweide, Ranzig, Stremmen, Tauche, Trebatsch, Sabrodt und Sawall,
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— Gemeinde Langewahl siidlich der A12,
— Gemeinde Berkenbriick siidlich der A12,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf westlich der L411 bis Raffmannsdorf und westlich der K 6734,
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt mit der Gemarkung Diehlo und der Gemarkung Eisenhiittenstadt auler nordlich
der L 371 und aufler ostlich der B 112,

— Gemeinde Mixdorf,

— Gemeinde Siehdichum mit den Gemarkungen Pohlitz und Schernsdorf und mit der Gemarkung RiefSen siidlich
des Oder-Spree-Kanal,

— Gemeinde Miillrose siidlich des Oder-Spree-Kanal,

— Gemeinde Briesen mit der Gemarkung Kersdorf siidlich A12 und der Gemarkung Neubriick Forst westlich der
K 7634 und siidlich der A12,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow und Milkersdorf,
— Gemeinde Burg (Spreewald),
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide westlich der BAB 13,

— Gemeinde Schipkau mit den Gemarkungen Annahiitte, Drochow und den Gemarkungen Klettwitz und
Schipkau westlich der BAB 13,
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Gemeinde Grofraschen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofrdschen,

Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleildorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

Gemeinde Luckaitztal,
Gemeinde Bronkow,
Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,

Gemeinde Tettau,

Landkreis Elbe-Elster:

Gemeinde Sallgast mit den Gemarkungen Dollenchen, Ziirchel und Sallgast,
Gemeinde Lichterfeld-Schacksdorf mit der Gemarkung Bergheide,

Gemeinde Finsterwalde mit der Gemarkung Finsterwalde ostlich der L60,

Gemeinde Grofthiemig,

Gemeinde Hirschfeld,

Gemeinde Groden,

Gemeinde Schraden,

Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,

Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

Landkreis Prignitz

Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Neuhof siidostlich der Neuhausener Strafle, Kribbe siidlich der
Kreisstrale 7045, Dallmin siidlich der L133 und K7045 begrenzt durch die Bahnstrecke Berlin-Hamburg,
Grofl Warnow ostlich der Bahnstrecke Berlin-Hamburg, Reckenzin ostlich der Bahnstrecke Berlin-Hamburg,
Klein Warnow ostlich der Bahnstrecke Berlin-Hamburg, Streesow 6stlich der Bahnstrecke Berlin-Hamburg,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Porep nordlich der A24, Telschow noérdlich der A24, Liitkendorf
ostlich der L13, Weitgendorf 6stlich der L 13, Putlitz siidlich des Hiilsebecker Damm, Nettelbeck nérdlich der
A24, Sagast stdlich des Grabens 1/12/05

Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Pirow, Burow, Bresch und Hiilsebeck siidlich der L104,

Gemeinde Berge mit den Gemarkungen Neuhausen 6stlich der L10, Berge stidlich der Schulstrale/6stlich der
Perleberger Straf3e,

Bundesland Sachsen:

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis Meifen:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
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— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

— Gemeinde Stadt Lommatzsch,

— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Stadt Nossen,

— Gemeinde Stadt Riesa,

— Gemeinde Stadt Strehla,

— Gemeinde Stauchitz,

— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

— Gemeinde GroRweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,

— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Somnitz, Trebanitz, Zschochau,

— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Dobeln, Dreiffig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Haflau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,

— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,

Landkreis Nordsachsen:

— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,

— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, ZauRwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz 6stlich des Sandbaches und nérdlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der S28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,
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— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadst i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun,
— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit den Ortsteilen und der Ortslage: Balow,
— Gemeinde Dambeck mit den Ortsteilen und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),
— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Groff Godems und Klein Godems,
— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und der Ortslage: Repzin,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Carlshof (bei Neustadt-Glewe), Menzendorf (bei
Neustadt-Glewe), Mollenbeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Muchow mit den Ortsteilen und der Ortslage: Muchow,
— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und der Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Marienhof (bei Grabow), Neese, Prislich, Werle (bei
Ludwigslust | mv),

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Drenkow, Jarchow, Poitendorf, Poltnitz,
Suckow (bei Parchim), Zachow (bei Parchim),

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Barkow (bei Parchim), Granzin (bei Parchim), Stolpe
(bei Neustadt-Glewe),

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Kolbow, Zierzow (bei Ludwigslust).
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2. Estland
Die folgenden Sperrzonen I in Estland:

— Hiiu maakond.

3. Lettland
Die folgenden Sperrzonen I in Lettland:

— Dienvidkurzemes novada, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11,
V1222, Bartas upes, Otanku pagasts,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

4. Litauen
Die folgenden Sperrzonen I in Litauen:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, GargZdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitnijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

5. Ungarn
Die folgenden Sperrzonen I in Ungarn:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
950950, 950960, 950970, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951950, 952050, 952150, 952250,
952550, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550,
953560, 953650, 953660, 953750, 953850, 953950, 953960, 954050, 954060, 954150, 954250, 954260,
954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260,
955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150,
956160, 956250, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszamu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850 kédszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,
— Budapest 1 kddszamd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 751250, 751260, 751350,
751360, 751750, 751850, 751950, 753650, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050, 754360, 754450,
754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754850 és 755450 kodszdmt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577250, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360,
578450, 578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460,
579550, 579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdma vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete.
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6. Polen
Die folgenden Sperrzonen I in Polen:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypiniski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudziadzki,
— powiat miejski Grudzigdz,
— powiat wabrzeski,
w wojewo6dztwie warminsko-mazurskim:
— gmina Rozogi w powiecie szczyciefiskim,
w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzyniski,

— gminy Turo$l, Maly Plock w powiecie kolnenskim,

— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojew6dztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bodzan6w, Bulkowo, Gabin, Mala Wies, Stubice, Stupno, Wyszogréd w powiecie plockim,
— powiat ciechanowski,

— powiat plonski,

— powiat pultuski,

— gminy Rosciszewo i Szczutowo w powiecie sierpeckim,

— gminy Nowa Sucha, Teresin, Sochaczew z miastem Sochaczew w powiecie sochaczewskim,
— czg$¢ powiatu zyrardowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— czg$¢ powiatu grodziskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Barandw i Jaktoréw w powiecie grodziskim

— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zuromifiskim,

— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— gminy Czernice Borowe, Krasne, Krzynowloga Mala, miasto Przasnysz, cze$¢ gminy wiejskiej Przasnysz
niewymieniona w czesci Il i cze$ci Il zalgcznika I w powiecie przasnyskim,

— czg$¢ powiatu makowskiego niewymieniona w cz¢sci I1 i Il zalgcznika [,
— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w cze$ci II zalgcznika I,

— cze$é powiatu wegrowskiego niewymieniona w czeci 11 zalgcznika 1,
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— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Cegléw, D¢be Wielkie, Dobre, Halindw, Jakubéw, Minsk Mazowiecki z miastem Minsk Mazowiecki,
Katuszyn, Mrozy, Stanistawéw w powiecie mifiskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— gminy Pacyna, Sanniki w powiecie gostyninskim,

— gmina Gézd, czgs¢ gminy Skaryszew polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 biegnaca od
péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 733, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 733 biegnacg od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy, w powiecie radomskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw, Sienno w powiecie lipskim,

— gminy Kazan6w, Policzna, Tczéw, Zwolen w powiecie zwolefiskim,

w wojewo6dztwie podkarpackim:

— gminy Tarnowiec, miasto Jasto, czg§¢ gminy wiejskiej Jasto potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 28 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Jasto oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 992 biegnaca od poludniowej granicy gminy do granicy miasta Jasto, czg$¢ gminy Nowy Zmigréd
polozona na pétoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cze$¢ gminy Skolyszyn polozona na pétnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 28 w powiecie jasielskim,

— gmina Grodzisko Dolne w powiecie lezajskim,

— cze$é powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Chlopice, Pawlosiw, Jarostaw z miastem Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czgd¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze§¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— gminy Rakszawa, Zotynia w powiecie faficuckim,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i czes¢ gminy Sokotéw Matopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizé6w w powiecie kolbuszowskim,

— cze$é powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgeznika I,

— gminy Chorkéwka, Jedlicze, Miejsce Piastowe, Kroscienko Wyzne gminy w powiecie kro$niefiskim,

— powiat miejski Krosno,

— gminy Bukowsko, Zagdrz, cz¢$¢ gminy Zarszyn potozona na pdinoc od linii wynaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od zachodniej do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Sanok potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 886 biegnacg od péinocnej granicy gminy do granicy gminy miejskiej Sanok oraz na
poludnie od granicy miasta Sanok, cz¢$¢ gminy Komancza potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 889 oraz na péinoc od drogi nr 889

biegngcej od tego skrzyzowania do péinocnej granicy gminy w powiecie sanockim,

— gmina Cisna w powiecie leskim,
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— gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,

— gmina Haczéw, cz¢$¢ gminy Brzozéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 886 biegnacg od
pdlnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie brzozowskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat skarzyski,

— cze$é powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— powiat staszowski,

— gminy Brody, cze$¢ gminy Wachock polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42, cze$¢ gminy
Mirzec polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy do

miejscowosci Mirzec, taczaca miejscowosci Gadka — Mirzec, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 744 biegnaca od miejscowosci Mirzec do wschodniej granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarczéw, Koniskie, Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewddztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Cha$no, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschod od granicy miasta Lowicz i na pétnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— powiat opoczynski,

— gminy Czerniewice, Inowt6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢§¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gmina Sztum w powiecie sztumskim,

— gminy Cedry Wielkie, Suchy Dab, Pszczotki, miasto Pruszcz Gdanski, cze$¢ gminy wiejskiej Pruszcz Gdariski
polozona na wschdd od lini wyznaczonej przez droge A1 w powiecie gdaniskim,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— cze$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— powiat strzelecko — drezdenecki,
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w wojewodztwie dolnoslaskim:
— gminy Miedzyborz, Sycoéw, Twardogéra, czes¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez linie kolejows

biegnaca od pdétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez autostrade A4, cze$¢ w powiecie wroctawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachédd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Porgba w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Paszowice, miasto Jawor, cze$¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363 w powiecie
jaworskim,

— gminy Dobromierz i Marcinowice w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzonidw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie klodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew w powiecie krotoszynskim,

— gminy Ksiaz Wielkopolski, czgs¢ gminy Dolsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na wschéd od drogi nr 437
biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 434 do poludniowej granicy gminy, w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Pobiedziska, w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Ktecko polozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieniskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Wagrowiec z miastem Wagrowiec, cze$¢ gminy Skoki potozna na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge 197 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 196, nastgpnie na wschod
od linii wyznaczonej przez droge nr 196 biegnacg od tego skrzyzowania do miejscowosci Skoki i dalej na wschod

od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Skoki — Roscinno - Grzybowo biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 196 do zachodniej granicy gminy w powiecie wagrowieckim,
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— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Soénie, miasto Ostrow Wielkopolski, czes¢ gminy wiejskiej Ostréw
Wielkopolski potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge aczaca miejscowosci Sulistaw — akociny —
Wierzbno i na zachdd od miasta Ostréw Wielkopolski oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréw Wielkopolski potozona
na wschod od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,

— gminy Barandw, Bralin, Perzéw, Rychtal, Trzcinica, Leka Opatowska w powiecie kepinskim,
— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie opolskim:

— gmina Byczyna, czg$¢ gminy Kluczbork polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z droga nr 45, a nastgpnie od tego skrzyzowania na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork i dalej na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej
granicy gminy, w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski, Radtéw, Olesno, Zebowice, czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 42 biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 42 w powiecie oleskim,

— cze$¢ gminy Grodkéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy Lambinowice, Pakoslawice, Skoroszyce, czg$¢ gminy Korfantéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 407 w powiecie nyskim,

— cze$¢ gminy Biala potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 407 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 414 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 414 biegnacej od
tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 409, a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 409 biegnacg od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie prudnickim,

— gminy Chrzastowice, Ozimek, Komprachcice, Proszkéw, czgs¢ gminy Lubniany polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesng w miejscowosci Maséw oraz na
potudnie od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Turawa polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Powstanicow Slaskich -Kolanowska -Opolska — Kotorska w
miejscowosci Wegry i dalej na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedow
— Kadlub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,
w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, cze$¢ gminy Mysliborz potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 26, nastepnie na wschod od
drogi nr 26 biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyZzowania z drogg nr 119 i dalej na wschéd od drogi nr 119
biegnacej od skrzyzowania z droga nr 26 do péinocnej granicy gminy, czes¢ gminy Debno potozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w
miejscowosci Debno, nastgpnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawta II w miejscowosci Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej
na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w
powiecie mysliborskim,

— gminy Lipiany, Przelewice, Pyrzyce, Warnice w powiecie pyrzyckim,
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gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

cze$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnaca od przecigcia z linia wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

gminy Dobra (Szczecifiska), Police w powiecie polickim,

gmina Kobylanka, cz¢$¢ gminy wiejskiej Stargard polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez
potudniows i zachodnig granice miasta Stargard w powiecie stargardzkim,

w wojewddztwie maltopolskim:

gminy Bobowa, Moszczenica, tuzna, Ropa, czg$¢ gminy wiejskiej Gorlice polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Biecz
potozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 28 w powiecie gorlickim,

powiat nowosadecki,

gminy Czorsztyn, Kroscienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna, Szczawnica w powiecie nowotarskim,

powiat miejski Nowy Sacz,

gminy Skrzyszow, Lisia Gora, Radtow, Wietrzychowice, Zabno, cze$¢ gminy wiejskiej Tarnéw potozona na wschod
od miasta Tarnéw w powiecie tarnowskim,

powiat dgbrowski,

gminy Klucze, Bolestaw, Bukowno w powiecie olkuskim,

w wojewodztwie $laskim:

gmina Stawkéw w powiecie bedzinskim,

powiat miejski Jaworzno,

powiat miejski Mystowice,

powiat miejski Katowice,

powiat miejski Siemianowice Slaskie,

powiat miejski Chorzdow,

powiat miejski Piekary Slaskie,

powiat miejski Bytom,

gminy Kalety, Ozarowice, Swierklaniec, Miasteczko Slaskie, Radzionkéw w powiecie tarnogérskim,
gmina Wozniki w powiecie lublinieckim,

gminy Myszkow i Kozieglowy w powiecie myszkowskim,

gminy Ogrodzieniec, Zawiercie, Wlodowice w powiecie zawierciafiskim.

Slowakei

Die folgenden Sperrzonen I in der Slowakei:

in the district of Nové Zamky, Sikeniéyka, Pavlova, Bifla, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Luba4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stiirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdniovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, Te$mak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Tehla, Lula, Besa, Jesenské, Ina, Lok, Velky
Dur, Horny Pial, Hornd Seg, Stary Tekov, Dolnd Se¢, Hronské Klacany, Levice, Podluzany, Krskany, Brhlovce, Bory,
Santovka, Domadice, Hontianske Trstany, Zemberovce,
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— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,
— the whole district of Ruzomberok, except municipalities included in zone II,
— the whole district of Tur¢ianske Teplice, except municipalities included in zone II,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkusovd, Necpaly, Beld-Dulice, Danova, Karlova, Laskdr,
Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turciansky Dur, Klastor pod Znievom, Slovany, LeZiachov,
Benice,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vy$ny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Prievidza, the municipalities of Handlova, Cigel, Podhradie, Lehota pod Vtd¢nikom, Rdzto¢no,
— the whole district of Partizdnske, except municipalities included in zone II,

— in the district of Topol¢any, the municipalities of Krn¢a, Prdzdnovce, Solcany, Nitrianska Streda, Celadince,
Kovarce, Stlovce, Oponice,

— in the district of Nitra, the municipalities of Horné Lefantovce, Dolné Lefantovce, Bddice, Jelenec, Zirany,
Podhorany, Nitrianske Hrnciarovce, Stitdre, Pohranice, Hostovd, Kolinany, Maly Lapds, Dolné Obdokovce,
Celadice, Velky Laps, Babindol, Malé Chyndice, Golianovo, Klasov, Velké Chyndice, Novd Ves nad Zitavou, Pania,
Vrable, Tajnd, L¢nica nad Zitavou, Zitavce, Melek, Telince, Cifére.

8. Italien

Die folgenden Sperrzonen I in Italien:

Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, Municipalities of: Oviglio, Viguzzolo, Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano
Di Tortona, Carentino, Frascaro, Borgoratto Alessandrino, Volpeglino, Gamalero, Pontecurone, Castelnuovo
Scrivia, Alluvione Piovera, Sale, Bassignana, Pecetto di Valenza, Rivarone, Montecastello, Valenza, San Salvatore

Monferrato, Castelletto Monferrato, Quargnento, Solero, Pietra Marazzi,

— in the province of Asti, Municipalities of: Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Mombaruzzo, Maranzana,
Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Canelli, San Marzano Oliveto,

— in the province of Cuneo, Municipalities of: Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto Uzzone,
Perletto, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Santo Stefano Belbo, Gottasecca, Monesiglio, Sale delle Langhe,
Camerana, Castelnuovo di Ceva, Priero, Prunetto, Montezemolo, Perlo.

Liguria Region:

— in the province of Genova, Municipalities of: Portofino, Santa Margherita Ligure, Camogli, Zoagli, Leivi, Chiavari,
Santo Stefano d’Aveto, Mezzanego, Carasco, Borzonasca,

— in the province of Savona, the Municipalities of: Bergeggi, Spotorno, Vezzi Portio, Noli, Orco Feglino, Bormida,
Calice Ligure, Rialto, Osiglia, Murialdo,

Emilia-Romagna Region:

— in the Province of Piacenza, Municipalities of: Cerignale, Ottone (est fiume Trebbia), Corte Brugnatella, Bobbio,
Alta Val Tidone, Ferriere,

— in the provonce of Parma, Municipality of Tornolo (parte Amministrativa a ovest del Fiume Taro).
Lombardia Region:

— in the Province of Pavia, Municipalities of: Volpara, Rocca De’ Giorgi, Colli Verdi — Ruino e Canevino, Casteggio,
Oliva Gessi, Montebello della Battaglia, Montalto Pavese, Corvino San Quirino, Calvignano, Voghera,

Lazio Region:

— in the province of Rome,
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North: Municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

— South: Municipality of Rome between the limits of Zone 2 (North), the boundaries of Municipality of Fiumicino
(West), the Tiber River up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare, the Grande Raccordo Anulare
up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection with Viale del Tecnopolo, viale del
Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of Guidonia Montecelio,

East: Municipalities of: Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region:

— in the Province of Sud Sardegna, Municipalities of: Escalaplano, Genuri, Gesico, Goni, Las Plassas, Setzu, Seui Isola
Amministrativa, Siurgus Donigala, Suelli, Tuili, Villanovafranca

— in the Province of Nuoro, Municipalities of: Atzara, Bitti, Bolotana, Bortigali, Dorgali, Elini, Elini Isola
Amministrativa, Gairo, Girasole, Ilbono, Lanusei, Lei, Loceri, Lotzorai, Macomer a Ovest della SS 131,
Noragugume, Oliena, Ortueri, Orune, Osini, Perdasdefogu, Silanus, Sorgono, Tortoli, Ulassai

— in the Province of Oristano, Municipalities of: Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Bidoni, Gonnosno, Neoneli,
Nughedu Santa Vittoria, Samugheo, Sedilo, Senis, Sini, Sorradile

— in the Province of Sassari, Municipalities of: Ala Dei Sardi, Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della SS
131, Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave a ovest della SS 131, Mores a nord della SS 128bis - SP 63, Oschiri a
nord della E 840, Ozieri a nord della Sp 63 - SP 1 - SS 199, Torralba a ovest della SS 131, Tula.

Calabria Region:

— In Reggio Calabria Province, Municipalities of: Taurianova, Locri, Cittanova, Gerace, Rizziconi, Canolo,
Antonimina, Portigliola, Gioia Tauro, Santilario dello Ionio, Agnana Calabra, Mammola, Melicucco, Polistena,
Rosarno, San Ferdinando, San Giorgio Morgeto, Siderno, Placanica, Riace, San Giovanni di Gerace, Martone, Stilo,
Marina di Gioiosa Jonica, Roccella Jonica, Maropati, Laureana di Borrello, Candidoni, Camini, Grotteria,
Monasterace, Giffone, Pazzano, Gioiosa lonica, Bivongi, Galatro, Stignano, San Pietro di Carida, Serrata, Feroleto
della Chiesa, Caulonia, Cinquefrondi, Anoia.

9. Tschechien
Die folgenden Sperrzonen I in Tschechien:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdlni Gzemi obci Hradek nad Nisou, Oldfichov v Héjich, Grabstejn, Vaclavice u Hrddku nad
Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni Chrastava, Horn{ Chrastava, Chrastava I, Nova Ves
u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek u
Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svdrov u Liberce, Desnd [, Krasnd Studdnka, Strdz nad Nisou, Fojtka,
Radcice u Krdsné Studanky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rizodol I, Frantiskov u Liberce,
Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni RdZodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad Nisou,
Kunratice u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukdsov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfichov nad
Nisou, Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov,
Horn{ Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u
Jablonce nad Nisou, Josefv Dul u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd III, Polubny,
Harrachov, Jizerka, Andélskd Hora u Chrastavy, BeneSovice u Vselibic, Cetenov, Ceskd Ves v Podjestédi, Dolni
Sedlo, Dolni Suchd u Chotyné, Donin u Hradku nad Nisou, Druzcov, Hlavice, Hruby Lesnov, Chotyné, Chrastava
I, Chrastnd, Jablonné v Podjestédi, Janovice v Podjestédi, Jantiv Dtl, Jitrava, KnéZice v Luzickych horach, Kotel,
Krystofovo Udoli, Ktizany, Lazné Kundratice, Lou¢nd, Lvovd, MalCice u Vselibic, Markvartice v Podje$tédi,
Nesvacily u Vselibic, Novina u Liberce, Osecnd, Panenskd Huirka, Polesi u Rynoltic, Postfelnd, Pfibyslavice,
Rynoltice, Smrzov u Ceského Dubu, Vépno, Vselibice, Zabrdi u Osecné, Zdislava, Zibiidice,
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— v okrese Ceskd Lipa katastrdln{ izemi obci Bezd€z, Blatce, Brnisté, Bfevnisté pod Ralskem, Ceskd Lipa, Destnd u
Dubé, Dobranov, Drazejov u Dubé, Drchlava, Dievéice, Dubd, Dubice u Ceské Lipy, Dubnice pod Ralskem, Hamr
na Jezefe, Hefmanicky u Dobranova, Hlemyzdi, Holany, Horky u Dubé, Horn{ Krupd, Houska, Chlum u Dubé,
Jablonegek, Jestiebi u Ceské Lipy, Kamenice u Zdkup, Korce, Kruh v Podbezdézi, Kvitkov u Ceské Lipy, Lasvice,
Loubi pod Vlhostém, Luhov u Mimoné, Luka, Mar§ovice u Dubé, Néhlov, Nedamov, Noviny pod Ralskem, Obora
v Podbezdézi, Okna v Podbezdézi, Okiesice u Ceské Lipy, Pavlovice u Jestiebi, Pisecnd u Dobranova, Skalka u
Doks, Sosnovéa u Ceské Lipy, Srni u Ceské Lipy, Stard Lipa, Stary Sidlov, Stréz pod Ralskem, Svéby, Tachov u Doks,
Tuboz, Ujezd u Jestiebi, Velenice u Zakup, Velky Grunov, Velky Valtinov, Vitkov u Dobranova, VI¢i Dil, Vojetin,
Vrchovany, Zahrddky u Ceské Lipy, Zdkupy, Zbyny, Zd4r v Podbezdézi, Zdirec v Podbezdézi, Ziznikov,

Stiedocesky kraj

— v okrese Mladd Boleslav katastrdln{ Gzemi obci Bezdédice, Bfezovice pod Bezdézem, Viska u Bfezovic, Dolni Krupd

u Mnichova Hradi$té, Mukatov u Jiviny, Neveklovice, Strdzist¢ u Jiviny, Vicmanov, Vrchbéld, Bfezinka pod
Bezdézem, Béld pod Bezdézem, Dolni Rokytd, Horni Rokytd, Rostkov, Kozmice u Jiviny.

10. Griechenland
Die folgenden Sperrzonen I in Griechenland:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Prosotsani, Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani
municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),
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— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality).

— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Melenikitsi, Nea Tyroloi, Palaiokastro and Skotoussa (Irakleia Municipality),

— the municipal department of Vamvakofyto, part of the municipal department of Sidirokastro and the
community departments of Agkistro, Kapnofyto and Achladochori (Sintiki Municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas, Leukonas, Kala Dendra, Christos, Monokklisia, Ano Kamila,
Mitrousi, Oinoussa, Agia Eleni, Adelfiko, Vamvakoussa, Kato Kamila, Kouvouklia, Koumaria, Konstantinato,
Peponia, Skoutari and the community departments of Orini and Ano Vrontou (Serres Municipality),

— the municipal departments of Choumniko, Agia Paraskevi, Ligaria, Sisamia, Anthi, Therma, Nigrita, Terpni and
Flampouro (Visaltia Municipality),

— the municipal departments of Valtotopos, Neos Skopos, Neochori Serron (Emmanouil Pappas Municipality),
— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of, Megali Vrisi, Megali Sterna, Kastaneon, Iliolousto, Gallikos, Kampani, Mandres,
Nea Santa, Pedino, Chrisopetra, Vaptistis, Kristoni Chorigio, Mavroneri, Neo Ginekokatsro, Xilokeratea and
Mesiano (Kilkis Municipality),

— the municipal departments of Eiriniko, Euzonoi, Vafiochori, Mikro Dasos, Peukodasos, Polikastro,
Pontoirakleia, Axioupoli, Gorgopi, [domeni, Plagia, Rizia, Skra, Fanos, Goumenissa, Grivas, Karpi, Kastaneri,
Stathis, Toumpa and the community department of Livadia (Peonias Municipality),

— in the regional unit of Thessaloniki:

— the municipal departments of Assiros, Krithia, Exalofos, Lofiskos, Analipsi, Irakleio, Kolchiko, Lagadas,
Perivolaki, Chrisavgi and Askos (Lagadas Municipality),

— the municipal departments of Arethousa, Maurouda, Skepasto, Stefanina, Filadelfio, Evagelismos, Nimfopetra,
Profitis, Scholari and Volvi (Volvi Municipality),

— the municipal departments of Drimos, Mesaio, Melissochori and Liti (Oreokastro Municipality),
— in the regional unit of Pella:

— the municipal departments of Aloros, Aridea, Apsalos, Vorino, Garefio, Dorothea, Loutraki, Likostomo,
Megaplatanos, Xifiani, Piperia, Polikarpi, Promachoi, Sosandra, Tsaki, Archaggelos, Exaplatanos, Theodorakio,
Thiriopetra, Ida, Konstantia, Milea, Neromili, Notia, Periklia, Filoteia, Foustani and Chrisi (Almopia
Municipality),

— the municipal departments of Grammatiko, Agras, Vrita, Karidia, Mesimeri, Nisi, Platani, Sotira and Flamouria
(Edessa Municipality),

— in the regional unit of Kozani:
— the municipal departments of Komnina, Mesovouno and Pirgi (Eordea Municipality),
— in the regional unit of Florina:

— the municipal departments of Agrapidies, Aetos, Anargiri, Valtonera, Limnochori, Pedino, Sklithro, Aminteo,
Xino Nero, Rodonas, Fanos, Antigonos, Vegora, Levea, Maniaki, Pelargos, Filotas and the community
department of Nimfeo (Aminteo Municipality),
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— the municipal departments of Agios Achillios, Agios Germanos, Antartiko, Vrontero, Kallithea, Karies, Lemos,
Lefkonas, Mikrolimni, Pisoderi, Plati, Prasino, Psarades and the community departments of Vatochori,
Kristallopigi and Kotas (Prespes Municipality),

— the municipal departments of Agia Paraskevi, Akritas, Ano Kalliniki, Ano Klines, Ethniko, Kato Kalliniki, Kato
Klines, Kladorrachi, Krateros, Neos Kafkasos, Niki, Parorio, Poliplatano, Agios Vartholomeos, Ammochori,
Ano Idroussa, Atrapos, Drosopigi, Kolchiki, Leptokaries, Perasma, Polipotamo, Triantafillia, Tropeouchos,
Idroussa, Flampouro, Alona, Armenochori, Korifi, Mesonisi, Proti, Skopia, Trivouno and Florina (Florina
Municipality),

— in the regional unit of Kastoria:

— the municipal departments of Avgi, Koromilia, Lefki, Maniaki, Omorfoklissia, Pentavriso, Tsakoni, Chiliodenro,
Agia Kiriaki, Kalochori, Mesopotamia, Inoi, Pteria, Vitsi, Kastoria, Agios Antonios, Gavros, Kranionas,
Makrochori, Mavrokampos, Melas, Chalara, Dispilio and the community departments of Dendrochori and
leropigi (Kastoria Municipality),

— the municipal departments of Akrites, Polianemo, Kotili, Kipseli, Nestorio, Ptelea and the community
deprtments of Eptachori, Chrisi and Gramos (Nestorio Municipality),

— the municipal departments of Argos Orestiko, Vrachos, Kastanofito, Lagka, Lakkomata, Melanthio and Spilea
(Orestidos Municipality).

— in the regional unit of loannina:

— the municipal departments of Agios Minas, Aristi, Elafotopos, Mesovouni, Monodendri, Vradeto, Vrisochori,
Kapesovo, Koukouli, Tsepelovo and the community department of Papigko (Zagori Municipality),

— the municipal departments of Vatatades, Vlachatano, Vasilopoulo, Evrymenes, Raiko, Zitsa, Lithino, Aetopetra
Dodonis, Vereniki, Voutsaras, Vrisoula, Gkrimpovo, Granitsopoula, Despotiko, Ekklisochori, Kalochori, Rizo
and Fotino (Zitsa Municipality),

— the municipal departments of Agia Varvara, Agia Paraskevi, Aetopetra Konitsas, Aidonochori, Amarantos,
Ganadio, Elefthero, Exochi, Iliorachi, Kavasila, Kallithea, Klidonia, Konitsa, Mazi, Melissopetra, Molista,
Molivdoskepastos, Monastiri, Nikanoras, Pades, Paleoselli, Pigi, Pournia, Pirgos, Asimochori, Vourmpiani,
Gorgopotamos, Drosopigi, Kastanea, Kefalochori, Lagkada, Oxia, Plagia, Plikati, Pirsogianni. Chionades and
the community departments of Aetomilitsa and Fourka (Konitsa Municipality),

— the municipal departments of Areti, Vrontismeni, leromnimi, Katarraktis, Kouklii, Mazaraki, Mavronoros,
Parakalamos, Repetista, Riachovo, Sitaria, Agios Kosmas, Vasiliko, Kakolakkos, Kato Meropi, Kefalovriso,
Meropi, Paleopirgos, Roupsia, Oreokastro, Agia Marina, Argirochori, Vissani, Delvinaki, Kastaniani, Kerasovo,
Krioneri, Ktismata, Limni, Mavropoulo, Orinos Xirovaltos, Peristeri, Pontikates, Stratinista, Teriachi, Faraggi,
Charavgi, Ano Ravenia, Geroplatanos, Doliana, Kalpaki, Kato Ravenia, Mavrovouni, Negrades, Chrisorrachi
and the community departments of Dimokori, Lavdani, Dolo, Drimades, Pogoniani and Stavroskiadi (Pogoni
Municipality).

— in the regional unit of Thesprotia:

— the municipal departments of Agios Vlasios, Grekochori, I[goumenitsa, Kastri, Kriovrisi, Ladochori, Mavroudj,
Nea Selefkia, Geroplatanos, Drimitsa, Parapotamos and Plataria ([goumenitsa Municipality),

— the municipal departments of Pente Ekklisies, Plakoti and Polidroso (Souli Municipality)

— the municipal departments of Asprokklisi, Kestrini, Ragio, Sagiada, Smertos, Agios Nikolaos, Agii Pantes,
Aetos, Ampelonas, Anavrito, Achladia, Vavouri, Vrisella, Gardiki, Giromeri, Gola, Kallithea Filiaton, Kato
Xechoro, Keramitsa, Kerasochori, Kefalochori, Kokkinia, Kokkinolithari, Kouremadi, Krioneri, Kiparisso,
Leptokaria, Lia, Lista, Malouni, Milea, Xechoro, Paleokklisi, Paleochori, Palampas, Pigadoulia, Plaisio, Platanos,
Raveni, Rizo, Sideri, Trikorifo, Tsamantas, Faneromeni, Filiates, Finiki and Charavgi (Filiates Municipality).
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TEIL II

Bulgarien

Die folgenden Sperrzonen II in Bulgarien:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,

— the whole region of Blagoevgrad,

— the whole region of Razgrad,

— the whole region of Kardzhali,

— the whole region of Burgas,

— the whole region of Varna,

— the whole region of Silistra,

— the whole region of Ruse,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Pleven,

— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Shumen,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Lovech excluding the areas in Part III,
— the whole region of Montana, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Vratza excluding the areas in Part IIL.

Deutschland
Die folgenden Sperrzonen II in Deutschland:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Eisenhiittenstadt mit der Gemarkung Eisenhiittenstadt nordlich der L371 und 6stlich der B112,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,
— Gemeinde Siehdichum mit der Gemarkung Riefen nérdlich des Oder-Spree-Kanal,

— Gemeinde Miillrose nordlich des Oder-Spree-Kanal,
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Gemeinde Briesen mit den Gemarkungen Alt Madlitz, Madlitz-Forst, Biegen, Briesen, Falkenberg (B),
Wilmersdorf (B), der Gemarkung Kersdorf nordlich A12 und der Gemarkung Neubriick Forst ostlich der
K7634 und nordlich der A12,

Gemeinde Jacobsdorf,

Gemeinde Grofd Lindow,

Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit der Gemarkung Neubriick ostlich der L411 und K6734,
Gemeinde Langewahl nordlich der A12,

Gemeinde Berkenbriick nordlich der A12,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,

Landkreis Spree-Neif3e:

Gemeinde Schenkendobern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland,

Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf,

Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Wolkenberg, Stradow, Jessen, Pulsberg und Perpe,
Gemeinde Welzow,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit der Gemarkung Gablenz,

Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Greifenhain und Kausche,

Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg
Gemeinde Golzow,
Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,

Gemeinde Podelzig,
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— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrale und ostlich der B1938,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidéstlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,
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— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin stidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz 6stlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof nordwestlich der Neuhausener StrafSe, Kribbe nérdlich der
K7045, Dallmin nérdlich der L133 und K7045 begrenzt durch die Bahnstrecke Berlin-Hamburg

— Gemeinde Berge mit den Gemarkungen Grenzheim, Kleeste, Neuhausen westlich der L10, Berge nordlich
der Schulstrale/6stlich der Perleberger Strafe

— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck nordlich der L104, Bresch Dreieck an der nordwestlichen
Gemarkungsgrenze am Bach Karwe

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast nordlich des Grabens 1/12/05, Nettelbeck siidwestlich der
A24, Porep siidlich der A24, Litkendorf westlich der L13, Putlitz nordlich des Hiilsebecker Damm,
Weitgendorf westlich der L13 und Telschow stidwestlich der A24,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdébern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdébern —Grofrischen,

— Gemeinde Grofraschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg,

— Gemeinde Schipkau mit den Gemarkungen Horlitz, Meuro und den Gemarkungen Schipkau und Klettwitz
Ostlich der BAB 13,

— Gemeinde Schwarzheide 6stlich der BAB 13,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,
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Gemeinde Ortrand,
Gemeinde Groffkmehlen,
Gemeinde Lindenau,
Gemeinde Frauendorf,
Gemeinde Ruhland,
Gemeinde Guteborn,

Gemeinde Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nordlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101,

Gemeinde Niinchritz stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofSkanals,
Gemeinde Priestewitz,

Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flof8kanals,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Stadt Groflenhain,

Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Strafenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

Gemeinde Stadt Radebeul,
Gemeinde Stadt Radeburg,
Gemeinde Thiendorf,
Gemeinde Weinbohla,

Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif}, Locknitz
(bei Parchim),
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— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Herzfeld (bei Parchim), Karrenzin, Karrenzin-
Ausbau, Neu Herzfeld, Wulfsahl (bei Parchim),

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und der Ortslage: Horst (bei Grabow),

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Dorf Poltnitz, Griebow, Leppin (bei Marwitz),
Mentin,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und den Ortslagen: Drefahl, Meierstorf (bei Parchim), Neu Drefahl,
Pampin, Platschow, Stresendorf, Ziegendorf (bei Parchim).

3. Estland
Die folgenden Sperrzonen Il in Estland:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Lettland

Die folgenden Sperrzonen II in Lettland:

— Aizkraukles novads,

— Aliiksnes novads,

— Augsdaugavas novads,

— Adazu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Prickules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Grobinas, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts,
Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes,
Embiites pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes
pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartdjas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz

rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296,
Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta, Grobinas,

— Dobeles novads,
— Gulbenes novada Daukstu, Druvienas, Galgauskas, Jaungulbenes, Lejasciema, Lizuma, Ligo, Rankas, Tirzas pagasts,
— Jelgavas novads,

— Jekabpils novada Aknistes, Asares, AtaSienes, Dunavas, Elk$nu, Garsenes, Kalna, Krustpils, Leimanu, Rites,
Rubenes, Salas, Saukas, Sélpils, Variesu, Viesites, Zasas pagasts, Abelu pagasta dala uz rietumiem no autocela
posma no apdzivotas vietas Lasi lidz Abelu pagasta robezai, Dignajas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V824, Jekabpils valstspilséta, Viesites, Aknistes pilséta,

— Kraslavas novada Andrupenes, Andzelu, Aulejas, Bérzinu, Dagdas, Ezernieku, Graveru, Izvaltas, Kaplavas,
Kastulinas, Kombulu, Konstantinovas, Kraslavas, Kepovas, Piedrujas, Svarinu, Skaunes, Skeltovas, Udrisu pagasts,
Dagdas, Kraslavas pilséta,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autoce]a V1296, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— Limbazu novads,
— Livanu novada Jersikas, Rozupes, Rudzatu, Sutru pagasts, Livanu pilséta,

— Ludzas novads,
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— Madonas novada Barkavas, Bérzaunes, Erglu, Indranu, Jumurdas, Kalsnavas, O3upes, Sausnéjas, Vestienas pagasts,
Liezéres pagasta dala uz rietumiem no autocela P30, Aronas pagasta dala uz rietumiem no autocela P30, Lubanas,
Madonas pilséta,

— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,
— Rézeknes novads,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novads,

— Smiltenes novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,

— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Rezeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Litauen
Die folgenden Sperrzonen II in Litauen:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybeé,
— Bir3tono savivaldybeg,
— BirZy miesto savivaldybe,
— BirZzy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybeg,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
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Kauno miesto savivaldybeé,
Kauno rajono savivaldybg,
Kazly rados savivaldybé: Kazly Rados senitinija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senifinija,

Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, Pakrazancio ir Vaiguvos
senitnijos,

Kédainiy rajono savivaldybe,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
Kupiskio rajono savivaldybe,

Kretingos rajono savivaldybe,

Lazdijy rajono savivaldybé,

Mazeikiy rajono savivaldybeé,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkeés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Sugindiy ir
Videnigkiy senianijos,

Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybe,
Panevézio rajono savivaldybé,
Panevézio miesto savivaldybeé,
Pasvalio rajono savivaldybe,
Radviliskio rajono savivaldybé,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybe,
Rokiskio rajono savivaldybeé,
Skuodo rajono savivaldybé,
Sakiy rajono savivaldybé: Krifiky, Lekéciy ir Luksiy seniinijos,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,

Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitinijos,

Silutés rajono savivaldybe,

Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
Silalés rajono savivaldybé,

Svencioniy rajono savivaldybeé,

Taurageés rajono savivaldybé,

Telsiy rajono savivaldybeg,

Traky rajono savivaldybe,

Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergeés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senifinijos,

Utenos rajono savivaldybe,
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Varénos rajono savivaldybé,
Vilniaus miesto savivaldybg,

Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, SuZioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybé.

Ungarn

Die folgenden Sperrzonen II in Ungarn:

Békés megye 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952350, 952450, 952650 és 956350 kddszama
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kodszami vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdi-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550,
752560, 752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550,
753660, 754150, 754250, 754370, 755550, 755650 és 755750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

Komdrom-Esztergom megye 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Noégrad megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 580050
és 580150 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

Polen

Die folgenden Sperrzonen II in Polen:

w wojew6dztwie warminsko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

cze$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w czes¢i III zalgcznika I,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

powiat olecki,

cze$¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci IIl zalacznika I,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,
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— gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— czg$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— powiat ostrodzki,

— powiat nowomiejski,

— powiat itawski,

— powiat dzialdowski,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat biatostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

— gminy Grabowo, Stawiski, Kolno z miastem Kolno w powiecie kolneriskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Koturi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat losicki,

— cze$é powiatu sochaczewskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,

— gmina Przylek w powiecie zwoleniskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Jastrzebia, Jedlinsk, JedInia — Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Przytyk, Wolanéw, Zakrzew, czg$¢ gminy
Kowala potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 733 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 744 w miejscowo$ci Maliszow i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 744 biegnaca od miejscowosci Maliszéw do poludniowej granicy gminy w powiecie radomskim,
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— powiat miejski Radom,

— czg$¢ powiatu szydlowickiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,

— gminy Szelkéw i Rzewnie w powiecie makowskim,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromiriskim,

— gmina Wieczfnia Koscielna w powicie mtawskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Radzymin, Wolomin, miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zgbki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Thuszcz
potozona na péinoc od linii kolejowej faczacej miejscowosci Lochéw — Wolomin, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pélnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Dgbréwka
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wolominiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Malkinia Gorna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na poludnie od

miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na pélnocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejows, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Latowicz, Siennica, Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— czg$¢ powiatu warszawskiego zachodniego niewymieniona w cze¢sci I zalgcznika I,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— gminy Grodzisk Mazowiecki, Zabia Wola, miasto Milanéwek, miasto Podkowa Lesna w powiecie grodziskim,

— gmina Mszczonéw w powiecie zyrardowskim,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

— gminy Chorzele, Jednorozec, czg$¢ gminy wiejskiej Przasnysz polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnacg od péinocnej granicy gminy do granicy miasta Przasnysz i na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Przasnysz, taczacej miejscowosci Debiny —
Bartniki — Przasnysz w powiecie przasnyskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— cze$¢ powiatu bialskiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika I,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,
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powiat lukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,

gminy Abraméw, Firlej, Jeziorzany, Kamionka, Kock, Lubartéw z miastem Lubartéw, Michéw, Ostrowek, w
powiecie lubartowskim,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

powiat bilgorajski,

powiat hrubieszowski,

powiat krasnostawski,

cz¢$¢ powiatu chelmskiego niewymieniona w cze¢sci III zalacznika I,
powiat tomaszowski,

powiat kra$nicki,

cze$¢ powiatu parczewskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika [,
powiat opolski,

cz¢$¢ powiatu wlodawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,
cze$¢ powiatu radzyriskiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,
powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,

w wojewddztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
powiat lubaczowski,

gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czesc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

gmina Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno w powiecie jaroslawskim,

gmina Kamien, czg$¢ gminy Sokoléw Matopolski polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krdlewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
czes$¢ powiatu lezajskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,

powiat nizanski,

powiat tarnobrzeski,

powiat miejski Tarnobrzeg,

gmina Ostréw, cze$¢ gminy Sedziszoéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w
powiecie ropczycko — sedziszowskim,

cze$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czgé¢ gminy Zyrakéw potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

powiat mielecki,

gminy Debowiec, Krempna, Osiek Jasielski, cze$¢ gminy wiejskiej Jasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 28 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Jasto oraz na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 992 biegnaca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Jasto, czg$¢ gminy
Nowy Zmigréd potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cz¢s¢ gminy Skolyszyn potozna
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 28 w powiecie jasielskim,
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— gminy Jasliska, Rymanow, Iwonicz Zdréj, Dukla w powiecie kro$nienskim,

— gmina Besko, cz¢§¢ gminy Zarszyn polozona na poludnie od linii wynaczonej prze lini¢ kolejows biegnaca od
zachodniej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Komarcza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
linie kolejowa biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 889 oraz na poludnie od drogi

nr 889 biegnacej od tego skrzyzowania do péinocnej granicy gminy w powiecie sanockim,

w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Lipinki, Sekowa, Uscie Gorlickie, miasto Gorlice, czg$¢ gminy wiejskiej Gorlice polozona na poludnie od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Biecz

potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 28 w powiecie gorlickim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Mikotajki Pomorskie, Dzierzgon i Stary Dzierzgon, Stary Targ w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢§¢ gminy Nowy Staw polozna na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie

malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastepnie przez droge

nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

gmina Prabuty w powiecie kwidzynskim,

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,
gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

gminy Dwikozy, Wilczyce, Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewo6dztwie lubuskim:

gminy Bogdaniec, Deszczno, Ktodawa, Kostrzyn nad Odra, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,

powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,
powiat Zarski,

powiat stubicki,

powiat zaganski,

powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra,

powiat nowosolski,

powiat sulecinski,

cze$¢ powiatu migdzyrzeckiego niewymieniona w cze¢sci Il zalacznika [,
powiat $wiebodzinski,

powiat wschowski,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

cze$¢ powiatu zgorzeleckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
cze$¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,

gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,
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— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czgs¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci IIl zatacznika I w powiecie
lubinskim,

— powiat $redzki,

— gmina Msciwojéw, Wadroze Wielkie, cz¢$¢ gminy Mecinka polozona na pélnoc od drogi nr 363 w powiecie
jaworskim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, czes¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— miasto Swieradéw Zdr6j w powiecie lubaniskim,
— powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Diugoleka, Siechnice, Mietkéw, Katy Wroctawskie, czgs¢ gminy Zérawina potozona na wschod
od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na pétnocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, Dziadowa Kloda, miasto Ole$nica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czedci III zalgcznika I,

— powiat milicki,

— powiat gérowski,

— powiat glogowski,

— gmina Swierzawa, Wojcieszow, czes¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacy miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegngcg od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— czg$¢ powiatu Iwdweckiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdréj, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie watbrzyskim,

— powiat miejski Watbrzych,

— cz¢$¢ powiatu $widnickiego niewymieniona w czgsci I zalacznika I,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— powiat grodziski,

— czg$¢ powiatu koscianskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Brodnica, Srem, cz¢s¢ gminy Dolsk potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droga nr 434 do poludniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gmina Zaniemysl w powiecie $redzkim,

— czg$¢ powiatu migdzychodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— powiat nowotomyski,

— gmina Ryczywol, cz¢$¢ gminy Rogozno polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi lgczace

miejscowosci Roznowo — Szczytno — Boguniewo — Studzieniec — Budziszewko — Budziszewice w powiecie
obornickim,
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— veze$é gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Kérnik, Mosina, Stgszew, Swarzedz, Tarnowo Podgdrne, miasto Luboni, miasto
Puszczykowo w powiecie poznafiskim,

— powiat rawicki,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Ostror6g, Pniewy, cze$¢ gminy Wronki niewymieniona w czesci [ zalacznika I w
powiecie szamotulskim,

— czg$¢ powiatu gostyniskiego niewymieniona w czesci I zalacznika [,
— gminy Kobylin, Zduny, Krotoszyn, miasto Sulmierzyce w powiecie krotoszynskim,

— czg$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Sulistaw — Lagkociny — Wierzbno w powiecie ostrowskim,

— gminy Wloszakowice, Swigciechowa, Wijewo, czes¢ gminy Rydzyna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez kanal Kopanica (Réw Polski) w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,
— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice, cz¢$¢ gminy Mysliborz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23
biegnacej od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 26, nastepnie na zachdéd od drogi nr 26
biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z droga nr 119 i dalej na zachéd od drogi nr 119 biegnacej od
skrzyzowania z droga nr 26 do pdlnocnej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w
miejscowosci Debno, nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy
gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Bielice, Kozielice w powiecie pyrzyckim,
— powiat gryfinski,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz, cz¢$¢ gminy Grodkéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzefi Wielki, Popieléw, Muréw, Niemodlin, Tulowice, czg¢$¢ gminy tubniany polozona na
pétnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesna w miejscowosci
Maséw oraz na pétoc od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Turawa
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez ulice Powstafncow Slaskich -Kolanowska -Opolska — Kotorska w
miejscowosci Wegry i dalej na pétnoc od drogi faczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedow —
Kadlub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnacg do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— gminy Lasowice Wielkie, Wolczyn, cze$¢ gminy Kluczbork polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 42 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z droga nr 45, a nastgpnie od tego
skrzyzowania na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulica Fabryczng w
miejscowosci Kluczbork i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka
w miejscowosci Kluczbork do wschodniej granicy gminyw powiecie kluczborskim,

— powiat namystowski,
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w wojewodztwie $laskim:

powiat miejski Sosnowiec,

powiat miejski Dgbrowa Gérnicza,

— gminy Bobrowniki, Mierzecice, Psary, Siewierz, miasto Bedzin, miasto Czeladz, miasto Wojkowice w powiecie

bedzinskim,

gminy tazy i Porgba w powiecie zawiercianskim.

Slowakei

Die folgenden Sperrzonen II in der Slowakei:

the whole district of Gelnica,

the whole district of Poprad

the whole district of Spisskd Nova Ves,

the whole district of Levoca,

the whole district of Kezmarok,

the whole district of Michalovce, except municipalities included in zone III,
the whole district of Medzilaborce

the whole district of Kosice-okolie,

the whole district of Roznava,

the whole city of Kosice,

the whole district of Sobrance, except municipalities included in zone III,
the whole district of Vranov nad Toplou,

the whole district of Humenné,

the whole district of Snina,

the whole district of Presov,

the whole district of Sabinov,

the whole district of Svidnik,

the whole district of Stropkov,

the whole district of Bardejov,

the whole district of Stard Lubovna,

the whole district of Revica,

the whole district of Rimavské Sobota,

in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in part [,
the whole district of Lucenec,

the whole district of Poltér,

the whole district of Zvolen,

the whole district of Detva,

the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,
the whole district of Banska Stiavnica,

the whole district of Zarnovica,

the whole district of Banska Bystica,

the whole district of Brezno,
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— the whole district of Liptovsky Mikulas,
— the whole district of TrebiSov’,
— the whole district of Zlaté Moravce,

— in the district of Levice the municipality of Kozédrovce, Kalnd nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmélovce, Velké
Kozmalovce, Tlmace, Rybnik, Hronské Kosihy, Cajkov, Novd Dedina, Devi¢any, Batovce, Pecenice, Jabloniovce,
Bohunice, Pukanec, Uhliskd4, Drzenice,

— in the district of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Tur¢ek, Hornd Stubtia, Cremosné, Hédj, Raksa, MoSovce,
— in the district of Ruzomberok, municipalties of Liptovské reviice, Liptovskd osada, Liptovskd Lizna,
— the whole district Ziar nad Hronom,

— in the district of Prievidza, municipalties of Kamenec pod Vtd¢nikom, Bystri¢any, Cereﬁany, Oslany, Hornd Ves,
Radobica,

— in the district of Partizdnske, the municipalities of Velké Uherce, Pazit, Kolacno, Velky Kliz, Jeskova Ves, Kldtovd
Nova Ves.

9. Italien
Die folgenden Sperrzonen II in Italien:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, Municipalities of: Alessandria, Tortona, Carbonara Scrivia, Frugarolo, Paderna,
Spineto Scrivia, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal Cermelli, Alice Bel Colle, Terzo, Bistagno,
Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato,
Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida,
Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino
Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo
Ligure, Castelletto D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino,
Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio,
Strevi, Sant'Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D'orba,
Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D'orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure,
Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto,
Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro,
Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro, Cerreto Grue, Casasco, Montegioco, Montemarzino, Momperone, Merana,
Pozzol Groppo, Villaromagnano, Sarezzano, Monleale, Volpedo, Casalnoceto,

— in the province of Asti, Municipalities of: Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monatero Bormida,
Roccaverano, Vesime, Cessole, Loazzolo, San Giorgio Scarampi, Olmo Gentile, Bubbio, Rocchetta Palafea,
Cassinasco, Castel Boglione, Serole,

— In the Province of Cuneo, Municipality of Saliceto,
Liguria Region:

— in the province of Genova, Municipalities of: Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Riccd, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone, Montebruno, Uscio,
Avegno, Recco, Tribogna, Moconesi, Favale Di Malvaro, Cicagna, Lorsica, Rapallo, Rezzoaglio, Orero,
Fontanigorda, Rovegno, San Colombano Certenoli, Coreglia Ligure, Borzonasca,

— in the province of Savona, Municipalities of: Savona, Cairo Montenotte, Quiliano, Altare, Albisola Superiore, Celle
Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe, Sassello, Mioglia, Giusvalla, Dego, Vado Ligure, Albissola Marina, Carcare,
Plodio, Cosseria, Piana Crixia, Mallare, Pallare, Roccavignale, Millesimo, Cengio,
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Lombardia Region:

— In the Province of Pavia, Municipalities of: Ponte Nizza, Bagnaria, Brallo Di Pregola, Menconico, Zavattarello,
Romagnese, Varzi, Val Di Nizza, Santa Margherita Di Staffora, Cecima, Colli Verdi — Valverde, Borgoratto
Mormorolo, Godiasco, Rocca Susella, Fortunago, Montesegale, Borgo Priolo, Rivanazzano, Torrazza Coste,
Retorbido, Codevilla,

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, Municipalities of: Ottone (ovest fiume Trebbia), Zerba,

Lazio Region:

— the Area of Rome Municipality within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,

Sardinia Region:

— South Province of Sardinia: Barumi, Escolca, Escolca Isola Amministrativa, Esterzili, Genoni, Gergei, Gesturi, Isili,
Mandas, Nuragas, Nurallao, Nurri, Orroli, Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— Nuoro Province: Aritzo, Austis, Belvi, Fonni, Gadoni, Gavoi, Lodine, Macomer (East of SS 131), Meana Sardo,
Ollolai, Olzai, Orotelli, Osidda, Ottana, Ovodda, Sarule, Teti, Tiana, Tonara, Ussassai,

— Oristano Province: Laconi, Nureci,

— Sassari Province: Anela, Benetutti, Boni, Bonorva (East SS 131), Bottidda, Budduso, Bultei, Burgos, Esporlatu, Giave
(East SS 131), Illorai, Ittireddu, Mores (South SS 128 bis — SP 63), Nughedu di San Nicolo, Nule, Oschiri (South E
840), Ozieri (South SP 63 — SP 1 — SS 199), Pattada and Torralba (East SS 131)

Calabria Region:

— In Reggio Calabria Province, Municipalities of: Cardeto, Motta San Giovanni, Montebello Ionico, Sant'eufemia
D’aspromonte, Sant’Alessio in Aspromonte, Sinopoli, San Roberto, San Lorenzo, San Procopio, Palmi, Melito di

Porto Salvo, Laganadi, Calanna, Melicucca, Santo Stefano in Aspromonte, Seminara, Reggio Calabria, Scilla,
Condofuri, Bagaladi, Bagnara Calabra, Fiumara, Bova Marina, Villa San Giovanni, Campo Calabro.

10. Tschechien

Die folgenden Sperrzonen II in Tschechien:

Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdlni tzemi obci Arnoltice u Bulovky, Hajnist¢ pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem,
Détfichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dolni Pertoltice, Krdsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni
Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Dolni Oldfis, Ludvikov pod Smrkem, Ldzné Libverda, Hdj u Habartic,
Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visitovd u Frydlantu,
Predlance, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbskd, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

— v okrese Ceskd Lipa katastralni Gizemi{ obci Bohatice u Zakup, Borecek, Bozikov, Brennd, Doksy u Mdchova jezera,

Hradcany nad Ploucnici, Kufivody, Mimon, Pertoltice pod Ralskem, Plouznice pod Ralskem, Provodin, Svébofice,
Veseli nad Plou¢nici, Vranov pod Ralskem.

TEIL III

1. Bulgarien
Die folgenden Sperrzonen III in Bulgarien:
the Pazardzhik region:

— in municipality of Pazardzhik the villages of Apriltsi, Sbor, Tsar Asen, Rosen, Ovtchepoltsi, Gelemenovo, Saraya,
Yunatsite, Velitchkovo,



L 206/50 Amtsblatt der Europiischen Union 21.8.2023

— in municipality of Panagyurishte the villages of Popintsi, Levski, Elshitsa,

— in municipality of Lesitchovo the villages of Pamidovo, Dinkata, Shtarkovo, Kalugerovo,
— in municipality of Septemvri the village of Karabunar,

— in municipality of Streltcha the village of Svoboda.

the Montana region:

— municipalities of Vulchedrum and Lom.

the Lovech region:

— municipalities of Lukovit and Yablanitsa.

the Vratsa region:

— municipality of Roman.

2. [Italien
Die folgenden Sperrzonen III in Italien:
Sardinia Region:

— Nuoro Municipality: Arzana, Baunei, Desulo, Mamoiada, Nuoro, Oniferi, Orani, Orgosolo, Talana, Triei, Urzulei,
Villagrande Strisaili.

Calabria Region:

— In Reggio Calabria Province, Municipalities of: Cosoleto, Delianuova, Varapodio, Oppido Mamertina, Molochio,
Terranova Sappo Minulio, Plati, Cimina, Santa Cristina D’aspromonte, Scido, Ardore, Benestare, Careri, Casignana,
Bianco, Bovalino, Sant’agata del Bianco, Samo, Africo, Brancaleone, Palizzi, Staiti, Ferruzzano, Bova, Caraffa del
Bianco, Bruzzano Zeffirio, San Luca, Roghudi, Roccaforte del Greco, Roghudi, Roccaforte del Greco.

3. Lettland
Die folgenden Sperrzonen Il in Lettland:

— Dienvidkurzemes novada Embftes pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autoce]a no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Gulbenes novada Belavas, Litenes, Stamerienas, Stradu pagasts, Gulbenes pilséta,
— Kraslavas novada RobeZnieku, Indras, Kalniesu, Skaistas, Asiines pagasts,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta,

— Madonas novada Cesvaines, Sarkanu, Dzelzavas, Lazdonas, Laudonas, Praulienas, Marcienas, Métrienas pagasts,
Liezéres pagasta dala uz austrumiem no autocela P30, Aronas pagasta dala uz austrumiem no autocela P30,
Cesvaines pilséta

— Jekabpils novada Kitku, MeZares, Vipes pagasts, Dignajas pagasta dala uz ziemeliem no autocela V824, Abelu
pagasta dala uz austrumiem no autocela posma no apdzivotas vietas Lasi lidz Abelu pagasta robezai,

— Livanu novada Turku pagasts.

4. Litauen
Die folgenden Sperrzonen III in Litauen:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitinija, GirdzZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybe,
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— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdai¢iy senitinijos.

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly rudos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio senifinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur$ény kaimiskoji ir Kursény miesto senifinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senifinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: PaberZzés senitinija.

Polen

Die folgenden Sperrzonen III in Polen:

w wojewddztwie warminisko-mazurskim:

— gmina Banie Mazurskie w powiecie godlapskim,

— gmina Budry, czg$¢ gminy Pozezdrze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63, czes$¢ gminy
Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 63 w miejscowosci Wegorzewo, a nastepnie od tego skrzyzowania na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie wegorzewskim,

— cz¢$¢ gminy Kruklanki potozna na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej do péinocne;j
granicy gminy i taczacej miejscowosci Lesny Zakatek — Podlesne — Jeziorowskie — Jasieniec — Jakunéwko w
powiecie gizyckim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, cz¢§¢ gminy Rydzyna polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
kanat Kopanica (Réw Polski) w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gmina Smigiel, miasto Koscian, czgs¢ gminy Koscian potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Spytkéwka — Stary Lubosz — Koscian, biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy
miasta KoScian oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od granicy miasta Koscian i taczacy
miejscowosci Czarkowo — Ponin do poludniowej granicy gminy, czg¢$¢ gminy Krzywin potozona na zachdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 308 w powiecie kosciariskim,

— gmina Miedzychdd, czgs¢ gminy Sierakéw polozona za zachdd od liini wyznaczonej przez droge nr 150 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Sierakdw, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 133 biegnaca od skrzyzowania z droge nr 150 do skrzyzowania z droga nr 182 i dalej na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge faczaca miejscowos¢ Sierakow od skrzyzowania z droga nr 182 i laczaca miejscowosci
Géra — Srem — Kurnatowice do potudniowej granicy gminy, czgé¢ gminy Kwilcz polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 186 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droganr 24 w
miejscowosci Kwilcz, a nastepnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania z droga
nr 24 do zachodniej granicy gminy i laczaca miejscowosci Kwilcz — Stara Dabrowa - Milostowo w powiecie
migdzychodzkim,

— gmina Oborniki, czg$¢ gminy Rogozno polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi laczace
miejscowosci Roznowo — Szczytno — Boguniewo — Studzieniec — Budziszewko — Budziszewice w powiecie

obornickim,

— gminy Czerwonak, Murowana Goélina, Suchy Las, Rokietnica w powiecie poznanskim,
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— czes$¢ gminy Skoki polozna na zachéd od linii wyznaczonej przez droge 197 biegnacg od potudniowej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 196, nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 196 biegnaca
od tego skrzyzowania do miejscowosci Skoki i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Skoki — Roscinno - Grzybowo biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 196 do zachodniej granicy
gminy w powiecie wagrowieckim

— gminy Obrzycko z miastem Obrzycko, Szamotuly w powiecie szamotulskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— cze$¢ gminy Przytoczna polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 192 biegnacg od pdinocnej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 24, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od skrzyzowania z droga nr 24 i faczaca miejscowosci Goraj — Lubikowo — Dziubielewo — Szarcz do poludniowej
granicy gminy, cz¢$¢ gminy Pszczew potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Dziubilewo — Szarcz — Pszczew — Swiechocin — Lowyn, biegnaca od pétnocnej do wschodniej granicy gminy w
powiecie miedzyrzeckim,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— czg$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubifskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czgs¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— czg$¢ gminy Chocianéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczacy
miejscowosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec - Chocianéw — Pasternik biegnaca do zachodniej granicy gminy
w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Woldéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pdlnocnej do
poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wirsisko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegngcg od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim

— gminy Le$na, Lubani z miastem Lubati, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,

— cze$¢ gminy Zgorzelec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Diuzyna
Gorna — Przesieczany — Gronéw — Stawnikowice — Wyreba, biegnaca od péinocnej do poludniowej granicy gminy
w powiecie zgorzeleckim,

— cze$¢ gminy Nowogrodziec potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 94 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z linig kolejowa w miejscowosci Zebrzydowa, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca na poludnie od miejscowosci Zebrzydowa do wschodniej granicy
gminy w powiecie bolestawieckim,

— gmina Gryféw Slaski w powiecie lwéweckim,
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w wojewodztwie lubelskim:

— gmina Milanéw, Jabton, Parczew, Siemien, cze$¢ gminy Debowa Kloda potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Przewloka-Debowa Kloda biegngca od pdinocnej granicy gminy do
miejscowosci Debowa Kloda, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 biegnaca od
miejscowosci Degbowa Kloda do potudniowej granicy gminy w powiecie parczewskim,

— gmina Wohyn, Komaréwka Podlaska, cze$¢ gminy Radzyfi Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 19 biegnaca od péinocnej granicy gminy do granicy miasta Radzyn Podlaski oraz na wschéd od
miasta Radzyn Podlaski w powiecie radzynskim,

— czg$¢ gminy Dreléw polozona na potudnie od kanalu Wieprz — Krzna, czg$¢ gminy Wisznice polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 812 w powiecie bialskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gminy Dorohusk, Kamief, Ruda - Huta, Sawin, cz¢$¢ gminy wiejskiej Chelm polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 812 biegngcg od pdtnocnej granicy gminy do granicy miasta Chelm w powiecie
chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

gmina Wola Uhruska w powiecie wlodawskim,w wojewddztwie mazowieckim:

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Przasnysz potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Przasnysz, faczacej miejscowosci Debiny — Bartniki — Przasnysz oraz na wschod
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej granicy miasta Przasnysz do poludniowej granicy
gminy i faczacej miejscowosci Przasnysz — Leszno — Gostkowo w powiecie przasnyskim,

— gminy Czerwonka, Ploniawy — Bramura, Krasnosielc, Sypniewo w powiecie makowskim

— gmina Miréw powiecie szydlowieckim,

— gminy Iza, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Kowala polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 733
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 744 w miejscowosci Maliszéw i dalej na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od miejscowosci Maliszéw do potudniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Skaryszew polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 biegnaca od pétnocne;j
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 733, a nastegpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 733
biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy, w powiecie radomskim,

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy

do miejscowosci Mirzec, faczaca miejscowosci Gadka — Mirzec, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 744 biegnaca od miejscowosci Mirzec do wschodniej granicy gminy w powiecie starachowickim.

6. Ruminien
Die folgenden Sperrzonen III in Ruménien:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,

— Judetul Cilarasi,
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— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul lalomita,
— Judetul Iifov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7.  Deutschland
Die folgenden Sperrzonen III in Deutschland:
Bundesland Brandenburg:
— Kreisfreie Stadt Cottbus,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Hinchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Gulben, Papitz, Glinzig, Limberg
und Krieschow,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig, Domsdorf, Drebkau, Laubst, Leuthen, Siewisch, Casel und
der Gemarkung Schorbus bis zur L521,
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— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Groff Ofnig, Klein Dobbern, Groff Dobbern, Haasow,
Kathlow, Frauendorf, Koppatz, Roggosen, Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel
und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Sellessen, Biithlow, Grof Buckow, Klein Buckow, Spremberg,
Radeweise und Straudorf.

8. Griechenland
Die folgenden Sperrzonen III in Griechenland:
— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Irakleia, Valtero, Dasochori, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Pontismeno, Chrysochorafa, Ammoudia, Gefiroudi, Triada, Cheimaros, Zeugolatio, Kalokastro, Livadochori
and Strimoniko (Irakleia Municipality),

— the municipal departments of Kamaroto, Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori Sintikis, Platanakia,
Kastanousi, Rodopoli, Ano Poroia, Kato Poroia, Akritochori, Neo Petritsi, Vyroneia, Megalochori, Mandraki,
Strymonochori, Charopo, Chortero and Gonimo, part of the municipal department of Sidirokastro and the
community department of Promahonas (Sintiki Municipality),

— the municipal departments of Anagennisi, Vamvakia and Provatas (Serres Municipality),
— the municipal departments of Ampeloi, Vergi, Dimitritsi, Nikokleia and Triantafilia (Visaltia Municipality),
— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Vathi, Agios Markos, Pontokerasea, Drosato, Amaranta, Antigoneia, Gerakario,
Kokkinia, Tripotamos, Fyska, Myriofyto, Kentriko, Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion, Kato
Theodoraki, Melanthio, Anavrito, Elliniko, Eptalofos, Eukarpia, Theodosia, Isoma, Koiladi, Koronouda,
Akritas, Kilkis, Lipsidrio, Stavrochori, Plagia, Cherso and Terpillos (Kilkis Municipality)

— in the regional unit of Thessaloniki:

— the municipal departments of Vertiskos, Ossa, Karteres, Lahanas, Leukochori, Nikopoli, Xilopoli, Krioneri and
Sochos (Lagadas Municipality).

9. Estland
Die folgenden Sperrzonen Il in Estland:
— The following villages in Réuge vald:
— Tsiistre
— Preeksa
— Savioja
— Karind
— Podramotsa
— Ponni
— Hirsi
— Horoski
— Saagri
— Purka
— Kairaku
— Mahtja
— Kdomde

— Kotka



L 206/56

Amtsblatt der Europaischen Union

21.8.2023

Palujtiri
Pundi
Meelaku
Tsolli
Leoski
Holdi
Kergatsi
Haavistu
Pressi
Himkoti
Kirbu
Ala-Suhka
Tummelka
Mie-Suhka
Piipsemae
Villa

Plaani
Pausakunnu
Vaalimde
Puspuri
Tonkova
Mie-Liiiitsepa
Tuuka
Missokiild
Tika
Pedejd
Sandi
Moldre
Mauri
Héaarmani
Sapi
Horosuu
Misso-Saika
Kundsa
Piltre
Saagrimde
Savimae
Valko-Tiilige
Ritsiko
Kiviora
Pupli
Siksald
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— Muraski
— Suurdsuu
— Kuro

— Misso alevik
— Kimalaso
— Hino

— Kuro

— Rammuka
— Laisi

— Murati

— Kuklase
— Kuura

— Kaubi

— Kabli

— Savioja
— Naapka
— Andsumie
— So606di

— Ala-Palo
— Sarise

— Tsilgutaja
— Vihkla

— Posti

— Laitsna-Hurda
— Rusa

— Vaarkali
— Mairdimiku
— Kriguli

— Vungi

— Lillimdisa
— Kaéanu

— Ruusmie
— Pundi

— Raagi

— Palujiiri
— Hanija

— Pausakunnu
— Kotka

— Vaalimie
— Plaani

— Vorstimie
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The following villages in Setomaa vald:

The following villages in Répina vald:

The following villages in Pélva vald:

Vastsekivi
Hulaku
Tuuka
Mde-Lirtitsepd
Rogosi-Mikita
Savioja

Kuura

Kabli

Puspuri

Ténkova

Porstd
Maasi
Kriiva
Leimani
Napi
Tiilige
Saagri

Tiasto

Pindi
Voiardi
Ruusa
Voukiila
Pddsna
JOevaara
Soohara
Sarvemdie
Siivahavva
Vareste
Himmiste
Timo

Viira

Soesaare
Vanakiila
Kiisa
Lutsu
Naruski
Tromsi

Partsi
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The following towns in Pdlva vald:

Uibujérve
Kanassaare
Kauksi
Kaaru
Miiaste
Adiste
Nooritsmetsa
Eoste
Valgesoo
Himmaste
Taevaskoja
Mammaste
Puuri
Tdnnassilma
Metste

Pragi
Himma
Andre
Meemaste
Peri

Rosma

Polva

The following villages in V&ru vald:

Viitka

Vatsa
Perametsa
Heinasoo
Jeedaskiila
Vana-Saaluste
Paloveere
Kapa

Kiindja
Haava-Tsapsi
Luhte

Koo

Pari

Kirikumie
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ANHANG II

AUF UNIONSEBENE ALS INFIZIERTE ZONEN ODER ALS SCHUTZ- UND UBERWACHUNGSZONEN

UMFASSENDE SPERRZONEN AUSGEWIESENE GEBIETE

(gemaR Artikel 6 Absatz 2 und Artikel 7 Absatz 2)

Teil A —in einem zuvor seuchenfreien Mitgliedstaat oder einer zuvor seuchenfreien Zone nach einem Ausbruch der
Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen als infizierte Zonen ausgewiesene Gebiete:

Mitgliedstaat: Italien

ADIS (')-Bezugsnummer

des Ausbruchs Das Gebiet umfasst: Giiltig bis
Campania Region:
in the province of Salerno the following Municipalities: Sanza,
Buonabitacolo, Sassano, Padula, Montesano sulla Marcellana,
Casalbuono, Casaletto spartano, Caselle in Pittari, Piaggine,
IT-ASF-2023-00516 | Morigerati, Monte San Giacomo, Tortorella, Teggiano, Sala 22.9.2023
Consilina, Rofrano, Valle DellAngelo, Torraca.
Basilicata Region:
in the province of Potenza the following Municipalities: Moliterno,
Lagonegro, Grumento Nova, Paterno, Tramutola.
Mitgliedstaat: Kroatien
ADIS-Bezugsnummer des Das Gebiet umfasst: Giiltig bis
Ausbruchs
— Karlovacka zupanija
— op¢ina Rakovica
— opéina Slunj
— op¢ina Cetingrad
— op¢ina Plaski
— op¢ina Saborsko
— Licko-senjska zupanija
— op¢ina Plitvicka jezera
— Sisacko-moslavacka zupanija
— op¢ina Dvor
HR-ASF-2023-00074 12.10.2023

— op¢ina Donji Kukuruzari
— op¢ina Majur
— grad Hrvatska Kostajnica
— op¢ina Hrvatska Dubica
— naselje Slabinja
— naselje Zivaja
— grad Glina
— naselje Momcilovi¢ Kosa
— naselje Trnovac Glinski
— naselje Brestik
— naselje Martinovici

(") Das EU-Tierseucheninformationssystem.
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— naselje Mali Gradac
— naselje Veliki Gradac
grad Petrinja

— naselje Tremusnjak
— naselje Veliki Susnjar
— naselje Donja Pastusa
— naselje Mackovo Selo
— naselje Begovici

— naselje Blinja

— naselje Dodosi

— naselje Mio¢inovici
— naselje Bijelnik

— naselje Jabukovac

— naselje Josavica

— naselje Gornja Mlinoga
— naselje Gornja Pastusa
opcina Sunja

— naselje Radonja Luka
— naselje Capljani

— naselje Drljaca

— naselje Kladari

— naselje Vukosevac

— naselje Sa3

— naselje Slovinci

— naselje Cetvrtkovac
— naselje Jasenovcani
— naselje Papici

— naselje Mala Gradusa
— naselje Timarci

— naselje Mala Paukova
— naselje Velika Gradusa
— naselje Staza

— naselje Kostresi Saski
— naselje Pobrdani

— naselje Sjeverovac

— naselje Donji Hrastovac

Teil B — in einem zuvor seuchenfreien Mitgliedstaat oder einer zuvor seuchenfreien Zone nach einem Ausbruch der
Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen als Sperrzonen ausgewiesene Gebiete, die Schutz- und

Uberwachungszonen umfassen:

Mitgliedstaat: Kroatien

ADIS-Bezugsnummer des

Aushruchs Das Gebiet umfasst: Giiltig bis
Die Schutzzone umfasst folgende Gebiete:
— Vukovarsko- srijemska Zupanija:
— op¢ina Drenovci
HR-ASF-2023-00001 — opcina Gunja 26.9.2023

opdina Privlaka
op¢ina Babina Greda
Grad Zupanja
op¢ina Nijemci
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— grad Otok

— opéina Vrbanja

— op¢ina Bosnjaci

— opcina Cerna

— opdina Stitar

— op¢ina Gradiste

— op¢ina Stari Jankovci
— Brodsko-posavska Zupanija:

— op¢ina Sikirevci

— opéina Gundinci

— opéina Slavonski Samac

Die Uberwachungszone umfasst folgende Gebiete:

— Vukovarsko- srijemska Zupanija:
— op¢ina Andrijasevci
— grad Vinkovci
— opc¢ina Bogdanovci
— op¢ina Borovo
— op¢ina Ivankovo
— op¢ina Jarmina
— op¢ina Lovas
— op¢ina Markusica
— opc¢ina Negoslavci
— op¢ina Nustar
— opéina Stari Mikanovci
— opcina Tompojevci
— op¢ina Tordinci
— op¢ina Tovarnik
— op¢ina Trpinja
— op¢ina Vodinci
— grad Ilok
— grad Vukovar
— Brodsko- posavska Zupanija:
— op¢ina Velika Kopanica
— op¢ina Oprisavci
— op¢ina Vrpolje
— Osjecko-baranjska Zupanija:
— op¢ina Strizivojna

Mitgliedstaat: Griechenland

ADIS-Bezugsnummer des

Ausbruchs Das Gebiet umfasst: Giiltig bis
Schutzzone:
In the regional unit of Florina
The municipal department of Skopos (Florina municipality)
GR-ASF-2023-00008 | {Jberwachungszone: 5.10.2023¢

In the regional unit of Florina:

The municipal departments of Achlada, Meliti, Lofi, Vevi, Sitaria,
Palaistra, Neochoraki, Tripotamos, Itea, Pappagiannis, Marina,
Mesochori and Mesokampos (Florina municipality)
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The municipal departments of Kella, Kleidi, Petres, Agios
Panteleimon and Farangi (Amyntaio municipality)
In the regional unit of Pella:

The municipal departments of Agios Athanasios, Panagitsa, Arnissa
and Peraia (Edessa municipality)

The municipal departments of Orma and Sarakinoi (Almopia
municipality).
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2023/1644 DER KOMMISSION
vom 17. August 2023

zur Anderung der Anhinge V und XIV der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 hinsichtlich

der Eintrige fiir das Vereinigte Konigreich und die Vereinigten Staaten in den Listen der Drittlinder,

aus denen der Eingang in die Union von Sendungen von Gefliigel, Zuchtmaterial von Gefliigel sowie
frischem Fleisch von Gefliigel und Federwild zulissig ist

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht®) (1),
insbesondere auf Artikel 230 Absatz 1 und Artikel 232 Absitze 1 und 3,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)

(6)

()
0

Gemif der Verordnung (EU) 2016/429 miissen Sendungen von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen
Ursprungs, um in die Union verbracht werden zu diirfen, aus einem Drittland oder Gebiet oder aus einer Zone oder
einem Kompartiment eines Drittlands oder Gebiets stammen, das bzw. die gemifl Artikel 230 Absatz 1 der
genannten Verordnung gelistet ist.

In der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission (*) sind die Tiergesundheitsanforderungen festgelegt,
die Sendungen bestimmter Arten und Kategorien von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs
aus Drittlindern oder Gebieten oder aus Zonen derselben bzw. — im Fall von Tieren aus Aquakultur —
Kompartimenten derselben erfillen miissen, um in die Union verbracht werden zu diirfen.

Mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission (*) werden die Listen von Drittlindern, Gebieten
oder Zonen bzw. Kompartimenten derselben festgelegt, aus denen der Eingang in die Union der in den
Geltungsbereich der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 fallenden Arten und Kategorien von Tieren,
Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs zuldssig ist.

Insbesondere sind in den Anhdngen V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 die Listen von
Drittlindern, Gebieten oder Zonen derselben, aus denen der Eingang in die Union von Sendungen von Gefliigel,
Zuchtmaterial von Gefliigel sowie frischem Fleisch von Gefliigel und Federwild zuldssig ist, enthalten.

Das Vereinigte Konigreich hat der Kommission drei Ausbriiche der hochpathogenen Avidren Influenza (HPAI) bei
Gefliigel in Schottland, in den Council Areas Aberdeenshire (1) und Highland (1), und auf der Isle of Lewis (1)
gemeldet, die am 8. August 2023 bzw. am 9. August 2023 durch Laboranalysen (RT-PCR) bestatigt wurden.

AufSerdem haben die Vereinigten Staaten der Kommission zwei Ausbriiche der hochpathogenen Avidren Influenza
(HPAI) bei Gefliigel im Bundesstaat New York gemeldet, die am 29. Juli 2023 bzw. am 3. August 2023 durch
Laboranalysen (RT-PCR) bestatigt wurden.

ABI. L 84 vom 31.3.2016, S. 1.

Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission vom 30. Januar 2020 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) 2016/429 des
Européischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften fiir den Eingang von Sendungen von bestimmten Tieren,
bestimmtem Zuchtmaterial und bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union und fiir deren anschlieBende
Verbringung und Handhabung (ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 379).

Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission vom 24. Marz 2021 zur Festlegung der Listen von Drittlindern, Gebieten
und Zonen derselben, aus denen der Eingang in die Union von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs gemaf$
der Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates zuldssig ist (ABL. L 114 vom 31.3.2021, S. 1).
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(7)  Nach diesen jiingsten Ausbriichen der HPAI haben die Veterinirbehorden des Vereinigten Konigreichs und der
Vereinigten Staaten im Umkreis von mindestens 10 km Sperrzonen um die betroffenen Betriebe herum eingerichtet
sowie ein Tilgungsprogramm zur Bekdmpfung der HPAI und zur Eindimmung der Ausbreitung dieser Seuche
durchgefiihrt.

(8)  Das Vereinigte Konigreich und die Vereinigten Staaten haben der Kommission Informationen iiber die Seuchenlage
in ihren Hoheitsgebieten sowie die ergriffenen Mafinahmen zur Verhiitung einer weiteren Ausbreitung der HPAI
vorgelegt.

(9)  Diese Informationen wurden von der Kommission bewertet. Die Kommission ist der Auffassung, dass angesichts der
Tiergesundheitslage in den Gebieten, fiir die die Veterindrbehorden des Vereinigten Konigreichs und der Vereinigten
Staaten Beschrinkungen erlassen haben, der Eingang in die Union von Sendungen von Gefliigel, Zuchtmaterial von
Gefliigel sowie frischem Fleisch von Gefliigel und Federwild aus den genannten Gebieten ausgesetzt werden sollte,
um den Tiergesundheitsstatus der Union zu schiitzen.

(10) Das Vereinigte Konigreich hat aktualisierte Informationen iiber die Seuchenlage in Bezug auf die HPAI in seinem
Hoheitsgebiet vorgelegt, die Anlass zur Aussetzung des Eingangs bestimmter Erzeugnisse in die Union gaben, wie
aus den Anhdngen V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021404 hervorgeht.

(11) Insbesondere hat das Vereinigte Konigreich aktualisierte Informationen iiber die Seuchenlage in seinem
Hoheitsgebiet in Bezug auf einen Ausbruch der HPAI in einem Gefliigelhaltungsbetrieb in der Grafschaft Cumbria
vorgelegt, der am 2. Juli 2023 bestitigt wurde.

(12) Das Vereinigte Konigreich hat auch Informationen tiber die Malnahmen vorgelegt, die zur Verhiitung einer weiteren
Ausbreitung der HPAI ergriffen wurden. Insbesondere hat das Vereinigte Konigreich nach diesen Ausbriichen der
genannten Seuche ein Tilgungsprogramm durchgefiihrt, um diese Seuche zu bekdmpfen und ihre Ausbreitung
einzudimmen sowie die erforderliche Reinigung und Desinfektion nach der Durchfithrung des Tilgungsprogramms
in dem infizierten Gefligelhaltungsbetrieb in seinem Hoheitsgebiet abgeschlossen.

(13) Die Kommission hat die vom Vereinigten Konigreich vorgelegten Informationen bewertet. Die Kommission ist der
Auffassung, dass das Vereinigte Konigreich angemessene Garantien dafiir geboten habt, dass die Tiergesundheitslage,
die zu der Aussetzung gefiihrt hat, keine Gefahr fiir die Gesundheit von Mensch oder Tier in der Union mehr darstellt
und dass folglich der Eingang in die Union von Gefliigelwaren aus der betroffenen Zone des Vereinigten Konigreichs,
aus der der Eingang in die Union ausgesetzt wurde, wieder zulissig sein sollte.

(14) Daher sollten die Anhinge V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 geindert werden, um der
derzeitigen Seuchenlage in Bezug auf die HPAI im Vereinigten Konigreich und in den Vereinigten Staaten Rechnung
zZu tragen.

(15) Unter Beriicksichtigung der derzeitigen Seuchenlage in Bezug auf die HPAI im Vereinigten Konigreich und in den
Vereinigten Staaten sollten die mit der vorliegenden Verordnung an den Anhingen V und XIV der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2021404 vorzunehmenden Anderungen unverziiglich wirksam werden.

(16) Die in der vorliegenden Verordnung vorgeschenen Maffnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Anhinge V und XIV der Durchfiithrungsverordnung (EU) 2021/404 werden gemifl dem Anhang der vorliegenden
Verordnung gedndert.
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Artikel 2

Inkrafttreten und Geltungsbeginn

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 17. August 2023

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG

Die Anhinge V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 werden wie folgt gedndert:

1. Anhang V wird wie folgt gedndert:

a) InTeil 1 wird Abschnitt B wie folgt gedndert:

i) Im Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich erhilt die Zeile fiir die Zone GB-2.306 folgende Fassung:

GB

v BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR,
Vére.mlg.tes GB-2.306 POU-LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 2.7.2023 4.8.2023%
Konigreich

ii) im Eintrag fur das Vereinigte Konigreich werden nach der Zeile fiir die Zone GB-2.308 die folgenden Zeilen fiir
die Zonen GB-2.309, GB-2.310 und GB-2.311 eingefiigt:

GB GB-2.309 N, P1 8.8.2023
T BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR,
V?rellmg.tes GB-2.310 POU-LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 8.8.2023
Konigreich
GB-2.311 N, P1 9.8.2023%

i) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten werden nach den Zeilen fiir die Zone US-2.456 die folgenden Zeilen fiir
die Zonen US-2.457 und US-2.458 angefiigt:

s | Y2457 | gep R, DOC, DOR, sp.sR, | P 29.7.2023
CORIBe | Us.2.458 | POU-LT20,HEP HER HELT20 | NP1 382023

b) Teil 2 wird wie folgt gedndert:

i) Im Eintrag fir das Vereinigte Konigreich werden nach der Beschreibung der Zone GB-2.308 die folgenden
Beschreibungen der Zonen GB-2.309, GB-2.310 und GB-2.311 eingefiigt:

near Stornoway, Isle of Lewis, Scotland, GB
GB-2.309 The area contained within a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec,
coordinates Lat: N58.22 and Long: W6.25

Vereinigtes near Portsoy, Aberdeenshire, Scotland, GB
Kénigreich GB-2.310 The area contained within a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec,
coordinates Lat: N57.67 and Long: W2.80

in Lochcarron, Highland, Scotland, GB
GB-2.311 The area contained within a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec,
coordinates Lat: N57.40 and Long: W5.50%
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ii) im Eintrag fur die Vereinigten Staaten werden nach der Beschreibung der Zone US-2.456 die folgenden
Beschreibungen der Zonen US-2.457 bis US-2.458 angefiigt:

State of New York

Kings 04

Kings County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 73.9673514°W 40.7336098°N)

US-2.457

~vereinigte Staaten
State of New York

Kings 05
King County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 73.9869471°W 40.7240856°N)*;

US-2.458

2. In Anhang XIV Teil 1 wird Abschnitt B wie folgt gedndert:
i) Im Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich erhalten die Zeilen fiir die Zone GB-2.306 folgende Fassung:

.GB POU, RAT N, P1 2.7.2023 4.8.2023
Vereinigtes GB-2.306
Kénigreich GBM P1 2.7.2023 4.8.2023%

ii) im Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich werden nach der Zeile fiir die Zone GB-2.308 die folgenden Zeilen fiir die

Zonen GB-2.309, GB-2.310 und GB-2.311 eingefiigt:

POU, RAT N, P1 8.8.2023
GB-2.309
GBM P1 8.8.2023
,GB POU, RAT N, P1 8.8.2023
Vereinigtes GB-2.310
POU, RAT N, P1 9.8.2023
GB-2.311
GBM P1 9.8.2023%

i) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten werden nach den Zeilen fiir die Zone US-2.456 die folgenden Zeilen fir die
Zonen US-2.457 und US-2.458 angefiigt:

POU, RAT N, P1 29.7.2023
US-2.457
,US GBM P1 29.7.2023
Vereinigte
Staaten POU, RAT N, P1 3.8.2023
US-2.458
GBM P1 3.8.2023%
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2023/1645 DER KOMMISSION
vom 17. August 2023
zur Genehmigung einer nicht geringfiigigen Anderung der Spezifikation eines im Register der
geschiitzten Ursprungsbezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben eingetragenen
Namens (,,Los Pedroches* (g. U.))
DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 11512012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. November 2012
tiber Qualititsregelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel ('), insbesondere auf Artikel 52 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Gemaf Artikel 53 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 hat die Kommission den Antrag
Spaniens auf Genehmigung einer Anderung der Spezifikation der geschiitzten Ursprungsbezeichnung ,Los
Pedroches” gepriift, die mit der Verordnung (EU) Nr. 775/2010 der Kommission () eingetragen wurde.

(2)  Da es sich um eine nicht geringfiigige Anderung im Sinne des Artikels 53 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1151/2012 handelt, hat die Kommission den Antrag auf Anderung gemaf8 Artikel 50 Absatz 2 Buchstabe a der
genannten Verordnung im Amtsblatt der Europdischen Union (%) veréffentlicht.

(3)  Dabei der Kommission kein Einspruch gemaf$ Artikel 51 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 eingegangen ist, sollte
die Anderung der Spezifikation genehmigt werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlichte Anderung der Spezifikation fiir den Namen ,Los Pedroches” (g. U.)
wird genehmigt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 17. August 2023

Fiir die Kommission,
im Namen der Prisidentin,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Mitglied der Kommission

() ABLL 343 vom 14.12.2012,S. 1.

() Verordnung (EU) Nr. 775/2010 der Kommission vom 2. September 2010 zur Eintragung einer Bezeichnung in das Register der
geschiitzten Ursprungsbezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben (Los Pedroches (g. U.)) (ABL L 233 vom 3.9.2010,
S. 7).

() ABL C 160 vom 5.5.2023, S. 65.
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BESCHLUSSE

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 20231646 DER KOMMISSION
vom 17. August 2023

zur Anderung des Durchfithrungsbeschlusses (EU) 2021/76 hinsichtlich harmonisierter Normen mit
Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und den Einbau von Aufziigen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur
europdischen Normung, zur Anderung der Richtlinien 89/686/EWG und 93/15[EWG des Rates sowie der
Richtlinien 94/9/EG, 94[25/EG, 95[/16/EG, 97/23[EG, 98/34[EG, 2004/22[EG, 2007/23[EG, 2009/23/EG
und 2009/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung des Beschlusses 87/95/EWG des Rates
und des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des Europdischen Parlaments und des Rates ('), insbesondere auf Artikel 10
Absatz 6,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Gemif Artikel 14 der Richtlinie 2014/33/EU des Europdischen Parlaments und des Rates (*) wird bei Aufziigen und
Sicherheitsbauteilen fir Aufziige, die mit harmonisierten Normen oder Teilen davon tibereinstimmen, deren
Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlicht wurden, die Konformitit mit den wesentlichen
Gesundheitsschutz- und Sicherheitsanforderungen gemifl Anhang I der Richtlinie vermutet, die von den
betreffenden Normen oder Teilen davon abgedeckt sind.

(2)  Mit dem Durchfithrungsbeschluss C(2016) 5884 der Kommission (*) beauftragte die Kommission das Europdische
Komitee fiir Normung (CEN) mit der Erarbeitung harmonisierter Normen durch Uberarbeitung bestehender
harmonisierter Normen zur Unterstiitzung der Richtlinie 2014/33/EU, um sicherzustellen, dass diese weiterhin den
allgemein anerkannten Sachstand widerspiegeln, damit gemidf Anhang I Nummer 1.1 der Richtlinie 2014/33/EU
die wesentlichen Gesundheitsschutz- und Sicherheitsanforderungen in Anhang I der Richtlinie 2014/33/EU und
gegebenenfalls die grundlegenden Gesundheitsschutz- und = Sicherheitsanforderungen in  Anhang I der
Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates () erfiillt werden.

(3)  Auf der Grundlage des im Durchfithrungsbeschluss C(2016) 5884 der Kommission erteilten Auftrags iiberarbeitete
das CEN die harmonisierten Normen EN 81-21:2009, gedndert durch EN 81-21:2009+A1:2012, EN 81-28:2003,
EN 81-58:2003, EN 81-70:2003, gedndert durch EN 81-70:2003/A1:2004, und die harmonisierte Norm EN
81-77:2013, deren Fundstellen mit dem Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/76 der Kommission (°) veroffentlicht
wurden. Die Uberarbeitung wurde durchgefithrt, um diese Normen an den Rechtsrahmen der
Richtlinie 2014/33/EU anzupassen und um die Rechtssicherheit und Klarheit zu erhohen, indem prizisere Angaben
in den Anhang ZA dieser Normen aufgenommen und normative Verweise datiert wurden. Infolgedessen nahm das

() ABLL 316 vom 14.11.2012,S.12.

() Richtlinie 2014/33/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten iiber Aufziige und Sicherheitsbauteile fiir Aufziige (ABL. L 96 vom 29.3.2014, S. 251).

() Durchfithrungsbeschluss C(2016) 5884 der Kommission vom 21. September 2016 {iber einen Normungsauftrag an das Europdische
Komitee fiir Normung in Bezug auf Aufziige und Sicherheitsbauteile fiir Aufziige zur Unterstiitzung der Richtlinie 2014/33/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates.

(Y Richtlinie 2006/42/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 iiber Maschinen und zur Anderung der
Richtlinie 95/16/EG (ABL L 157 vom 9.6.2006, S. 24).

() Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/76 der Kommission vom 26. Januar 2021 iiber harmonisierte Normen fiir Aufziige und
Sicherheitsbauteile fur Aufziige zur Unterstiitzung der Richtlinie 2014/33/EU des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL. L 27
vom 27.1.2021, S. 20).
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CEN die Normen EN 81-21:2022 iiber neue Personen- und Lastenaufziige in bestehenden Gebduden, EN
81-28:2022 iiber den Fern-Notruf fiir Personen- und Lastenaufziige, EN 81-58:2022 iiber die Priifung der
Feuerwiderstandsfahigkeit von Fahrschachttiiren, EN 81-70:2021+A1:2022 iiber die Zuginglichkeit von Aufziigen
fiir Personen einschlieSlich Personen mit Behinderungen und die harmonisierte Norm EN 81-77:2022 iiber
Aufziige unter Erdbebenbedingungen an, es wurden jedoch keine wesentlichen technischen Anderungen an diesen
Normen vorgenommen.

(4)  Gemeinsam mit dem CEN bewertete die Kommission, ob die harmonisierten Normen EN 81-21:2022, EN
81-28:2022, EN 81-58:2022, EN 81-70:2021+A1:2022 und die harmonisierte Norm EN 81-77:2022 dem im
Durchfiihrungsbeschluss C(2016) 5884 formulierten Auftrag entsprechen.

(5)  Die harmonisierten Normen EN 81-21:2022, EN 81-28:2022, EN 81-58:2022, EN 81-70:2021+A1:2022 und EN
81-77:2022 erfiillen die wesentlichen Gesundheitsschutz- und Sicherheitsanforderungen, die sie abdecken sollen
und die in der Richtlinie 2014/33/EU festgelegt sind. Daher ist es angezeigt, die Fundstellen dieser Normen im
Amitsblatt der Europdischen Union zu ver6ffentlichen.

(6) In Anhang I des Durchfihrungsbeschlusses (EU) 2021/76 sind die Fundstellen der harmonisierten Normen
aufgefiihrt, bei denen die Vermutung der Konformitdt mit der Richtlinie 2014/33/EU gilt. Um sicherzustellen, dass
alle Fundstellen harmonisierter Normen zur Unterstiitzung der Richtlinie 2014/33/EU in einem einzigen Rechtsakt
aufgefithrt sind, sollten die Fundstellen der harmonisierten Normen EN 81-21:2022, EN 81-28:2022, EN
81-58:2022, EN 81-70:2021+A1:2022 und EN 81-77:2022 in diesen Anhang aufgenommen werden.

(7)  Die Fundstellen der harmonisierten Normen EN 81-21:2009, gedndert durch EN 81-21:2009+A1:2012, EN
81-28:2003, EN 81-58:2003, EN 81-70:2003, gedndert durch EN 81-70:2003/A1:2004, und der harmonisierten
Norm EN 81-77:2013 sollten aus dem Amtsblatt der Europdischen Union gestrichen werden, da diese Normen
tiberarbeitet worden sind. Diese Fundstellen sollten deshalb aus Anhang I des Durchfithrungsbeschlusses
(EU) 2021/76 gestrichen werden.

(8)  Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/76 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(9)  Um den Herstellern ausreichend Zeit zu geben, sich auf die Anwendung der iiberarbeiteten Normen vorzubereiten,
ist es notwendig, die Streichung der Fundstellen der harmonisierten Normen EN 81-21:2009, gedndert durch EN
81-21:2009+A1:2012, EN 81-28:2003, EN 81-58:2003, EN 81-70:2003, gedndert durch EN 81-70:2003/
A1:2004, und der harmonisierten Norm EN 81-77:2013 zuriickzustellen.

(10) Die Einhaltung einer harmonisierten Norm begriindet die Konformititsvermutung in Bezug auf die entsprechenden
wesentlichen Anforderungen, die in den Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union festgelegt sind, ab dem
Datum der Veroffentlichung der Fundstelle dieser Norm im Amtsblatt der Europdischen Union. Dieser Beschluss sollte
daher am Tag seiner Veroffentlichung in Kraft treten —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I des Durchfithrungsbeschlusses (EU) 2021/76 wird gemaff dem Anhang des vorliegenden Beschlusses geandert.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
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Die Nummern 1, 3, 5, 7 und 9 des Anhangs gelten ab dem 21. Februar 2025.

Briissel, den 17. August 2023

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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Anhang I wird wie folgt gedndert:

(1)
(2)

Eintrag 2 wird gestrichen.

Folgender Eintrag 2a wird eingefiigt:

ANHANG

»24.

EN 81-21:2022

Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und den Einbau von Aufziigen —
Aufziige fiir den Personen- und Giitertransport — Teil 21: Neue Personen-
und Lastenaufziige in bestehenden Gebduden*.

Eintrag 4 wird gestrichen.

Folgender Eintrag 4a wird eingefiigt:

JAa.

EN 81-28:2022

Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und den Einbau von Aufziigen —
Aufziige fiir den Personen- und Giitertransport — Teil 28: Fern-Notruf fiir
Personen und Lastenaufziige®.

Eintrag 6 wird gestrichen.

Folgender Eintrag 6a wird eingefiigt:

»0a.

EN 81-58:2022

Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und den Einbau von Aufziigen —
Uberprifung  und  Priifverfahren Teil 58  Prifung der
Feuerwiderstandsfahigkeit von Fahrschachttiiren*.

Eintrag 7 wird gestrichen.

Folgender Eintrag 7a wird eingefiigt:

»7a.

EN 81-70:2021+A1:2022 Sicherheitsregeln fir die Konstruktion und den
Einbau von Aufziigen — Besondere Anwendungen fiir Personen- und
Lastenaufziige — Teil 70: Zuginglichkeit von Aufziigen fiir Personen
einschlielich Personen mit Behinderungen®.

Eintrag 11 wird gestrichen.

Folgender Eintrag 11a wird eingefugt:

s11a.

EN 81-77:2022

Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und den Einbau von Aufziigen —
Besondere Anwendungen fiir Personen- und Lastenaufziige — Teil 77:
Aufziige unter Erdbebenbedingungen®.
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